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PREFACE 


The poem called the Buddha-X’aiita is at piescnt known to us only 
in thiee MSS all, I believe, copies from an oiiginal, which is inaccessible 
m Nepal The curious diffcicnccs bctw'cen them would naturally suggest 
a diffeiencc in then aichctype , but theic appe.iis to be only one extant 
MS Fiom this Mr Hodgson’s copy was made which was originally 
prepared for Biiinouf, and is now^ m the National Libraiy at Pans , the 
second copy belongs to the Wnght Collection of ]\ISS , now deposited 
in the University Inbiaiy at C.imbiidge , and the thud which is in 
my own possession, is cpiitc a lecent transcript, m ide two ycais ago 
b^ a native Vd.nd\t at Kathmandu at Piofessor Bendall’s recpicst 
I explain their diffei cnees by sup[)osmg that the oiigmal is full of 
marginal and textual concctions which have pii//lcd the transciibeis 
We find a cuiiously paiallel case in Di Steins description of the 
Kashmiiian codex archet} pus of the Naiada MSS of the Rag^a-taia;/^- 
gini ITcsavs, ^ 

‘ Anothci impoitant fact biought to light by a caieful examination 
of the aichct} pus, explains the numcioiis and often not inconsidciable 
discrepancies found m the vaiious Naiada MSS and the Devandgari 
transciipts which can all be pioved to have been copied diiLCtly or 
mdiiecth" fiom this identical aichetvpe Thioughoiit the whole text 
written b}' Rfgxinaka Ratnaka/zMa \aiiae lectiones have been wiitten 
down by at least thiec successive hands In cop) ing fiom the MS the 
scribes have followed indiffciently the leadings of the text oi those of 
the annotatois , hence the maikcd disci (.pancics in these latei copies’ 
Of these thicc tiansciipts of the odha-/aiita, only one, that in 
the National Libiaiy at Pans, is a H \ ,igaii liansciipt, — the other 
two aic in the Nepalese chaiactcr This »,.vphins I think, the ac- 
cuiacies in the Pans MS, for I have generally noticed that ti,' loc ipt . 
from Nepal in the Devanagari wcic moie inaccurate than those in the 
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Nepalese, from the imperfect acquaintance of the Plindu scribe with 
the forcif^n character 

My edition of the text has been chiefly made from the two MSS 
in C.imbiid^qc — that in the Univeisity Libraiy, which I call C, and my 
o\Mi which I call D These two hardly ever differ, and I have only 
noted then variations, consequently the leadings of C must be undei- 
slood to include those of D, unless a difference is mentioned , but I have 
also used a careful transciipl of the Pans ]\IS (P), made by Professor 
Max Mullei s Japanese pupils Kasaw^aia and Bunyiu Nanjio M SyKain 
Le\i, who published a careful edition and tianslation of the fust book 
in the Joui ual Aiiatiqui\ but who gcnciously gave up his intention of 
publishing the Saiiskiit text of the lest of the poem as soon as he 
hcaid that I had begun pimting my edition, kindly lent me his 
tiansciipt of Books ii-vii, and I ha\e used this to test the tianscnpt 
of my Japanese friends but I found that their w^oik could gcncially 
be lelicd upon wath perfect confidence i\Iy text has thus been founded 
on a collation of the thiec MSS, but I have naturally inclined to folloav 
the two Nepalese transciipts, partly because they were constantly at hand 
for icfcicncc, but still moic because they appealed to me fice from the 
additional ciiors introduced into the text by the P sciibe’s unccitainty 
in tiansciibing the puzzling Nepalese chaiactcrs 

The Pails MS was copied foi Mi Hodgson in the year 9 '50 of the 
Nepalese era, 1 c j(S30 A D, — the sciibc seems to call himself Am/^ta- 
nanda^ , the colophon runs lAiavdwdmlamitc varshc dgvaJidyamlc siii 1 
yavic^inwtduaudo likJia [AilJiaO), — appaicntly an unfinished couplet 

My own IMS L) has no gcneial colophon nor mention of any date, 
but ends abiuptly with the colophon of the seventeenth saiga The 
Wright IMS C has after this colophon two Mokas which give, ’but in 
different woids, the same date and the same scribe’s name as the Pans 
MS but I shall return to this point presently 

The Buddha-Zvarita is called in the colophon of each of its seventeen 
saigas a mahakav)a, and is asciibed to Ajvaghosha A solitaiy Moka is 
quoted in the commentary of Rayamuku/a on the Amarakosha 1112, 
and also by Ug'^valadatta in his commcntaiy on the U;/adi-sutras 1 1 36 

' I bclit.\c ihit Amntanaiida only made the oiiginal copy Uiow in Nepal,, which he anno- 
tated in the mar|;nn 
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These lines are found in J^ook viii, ^1 1 3, ‘ The city without him has no 
chaims for us, like heaven without the loid of the Maruts when Vrztra 
was slam ’ 

Several ^lokas aie quoted from A^-va^^hosha in the Subhashitdvali, 
published by Piofessor Peteison, but none of them occur in that pait of 
oui poem which is pieserved 

Aj-vaghosha’s own date is unceitain Iliouen Thsang, who left India 
in A 1) 645, m the ‘ Momoiies sur les contrees occidentales,’ Book xii 
(vol 11 p 214 of Julien’s t’^ansl ), says, speaking however of a former 
epoch which he docs not definitely fix, A cette epoque, dans I'oiient on 
lemaiquait Ma-mmg (A^vaghosha) , dans Ic midi Ti-p’o (Deva), dan^. 
Toccident Long-meng (Nagaidjouna), dans le noid Thong-chcou (Kou- 
maialabdha) On les avait suinommes le^ quatre soleiK qui eclaiient 
lc*mondc’ I-tsing visited 'ndia m 67:5, and he also names A.i'\a- 
ghosha among the ancient teachcis, and even places him befoie 
Nagat^aina, yViyadeva, &c lie expiessly pi uses him as a poet, and 
mentions his hymns which weic used m the Ikiddhist ritual, and also 
his Buddha-/ arita-kavya^ Whether he could be the contcmpoiary and 
spiritual advisci of Kanishka in the first ccntuiy A D is not }ct pio\cd, 
though it appeals very piobable, but at any rate h\^ Buddha-Zaiita 
seems to have been tianslated into Chinese early in the fifth centui)' 
This must imply that it cnjo}cd a gieat reputation among the Buddhists 
of India, and justifies oui fixing the date of its compohition at least one 
01 two centimes eailiei 

The Buddha-Zaiita was also translated into Tibetan m the seventh 
or eighth centuiy, the Tibetan tiaii'^lation, like the Chinese, consists 
of twenty-eight chapters The Tibetan agiees much moie closely than 
the CTimcse wuth the original, in fact, fiom its veibal accuiacy wc 
can often easily icpioduce the Sanskiit wokK since certain Sanskiit 
voids arc always icpiescntcd by the same Tibetan cqunalcnts, as foi 
instance the picpositions picfixc 1 to vcibal loots- The Chinese vci- 
Sion appeals to be much moic vague and diffuse This can be 
explained, I suppose, fiom the fact tl hu standaid of literary taste 
diffeicd moic widely in India aid China 'uin in India and Tibe^- as 

' ha M J uji^!nnn,yiw;/ ^h/af p 42^ 

- I am indcblal to Dr II ^^cnzLl lor all m> information about the "Ductaii 
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the lattei countr> had not the banie fixed national canons of taste and 
therefore accepted moic leadily the foicipi impoitation 

The first chaptei in the Tibetan coiicsponds geneially with the 
Chinese but both omit the fiist twenty-foui i-lokas of the Sanskrit text 
which contain the \ciy ihctoiical dcscuption of the city of Kapilavastu 
From this point up to the end of the thiiteenth chapter the Tibetan 
(and to a less extent the Chinese) agiccs faiily wuth the Sanskiit, and 
much of the fourteenth is the same in all three, but tow aids the end 
of the fouitecnth the Sanskrit diveiges widely, and IBooks xv, xvi, and 
xvii m the Sanskiit have no direct lelation to the coiiesponding books 
m the Tibetan oi the Chinese 

Now heic, I think, comes in the impoitancc of the two ^lokas wiitten 
in the Cambiidgc MS on the last page aftci the colophon of the se\en- 
teenth saiga Instead of the lame <ind impcifcct attempt at a couplet 
in the Fans MS, the Cambndge MS has a lOMscd and completed 
\crsion, as follows 

mi 

II ^11 

• In the ycai maikcd by a cipher the (five) aiiows and a nine, in the 
month Maigaj'iisha (Nov -Dec), m the daik foitnight, and on the day 
lulcd b> the seventh astiological hou^c Sm<na\ the poem about Tuddha, 
veiy difficult to obtain, was wiitten by Am; /tananda [^'>0=^ V D j(Sp] 
Having searched foi them evciyw here and not found them foui cantoshavc 
been made by me the fouiteenth fifteenth sixteenth, and sc\ enteenth ’ 
Then folknv on the last page of the MS twcnt}-foui amaiymous lines 
of Hindi, w'hich are wiitten paitly in the text and paitly in the maigir 
round the four sides, in piaise of Nri Rfif^cndia-viLrama, his son Sii 
Suicndra-vikrama and their minister Fhimasena We loam fiom Di 
Wiight’s Tlistory of Nepal (p 284) that Si 1 R,i^mndia-\ ikrama was made 
king of Nepal in k l; ](Si6, while Rhimasena, who had leccivcd the 
titles of General and Kazi, acted as piime minister Ihis king Wiis 

^ \ama i-, the dcitv of the '>e\cnth lunar astcri'.in, oi Smira 
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deposed in 1847 and his son Suiendra-vikrama, who had been born in 
1829, was raised to the throne One of the Hindi lines curiously con- 
firms this account, as it says of Bhimasena, ‘ So hi ganaral-r\^va(MrdXdk, 
buddhisagar bii hai ’ 

But who was Amrztananda^ An Am^^tananda is mentioned in 
Ra^mndralal Mitia’s ‘Nepalese Buddhist Literature’ as the author of 
three treatises — ‘the A 7 /ando'mr/taIata (p 79) the Ka]ya;/apa7;7’a- 
\i;;/i-atika (p 99), and the Virakiuavadana (p 274), the two first are 
in Saiiskiit, tlie last is in the Newari language Thcie is a copy of 
the second woik in the Royal Asiatic Socict}’s Librar}', with the colo- 
phon ain\\i(hianda~'i'u aViid , and the same name occurs as the copyist 
of another MS , a MS of the Karu/zapu/zc/arika-maha} a//asutra [ainri- 
idnaiidLudldhat), associated with the date 916 of the Nepalese Same at, 
1 e* A I) 1796 W'e ma) theiefoie assume that his activity as a copyist 
an(t authoi lasted at least fiom 1796 till 78']o He was piobably the 
father of the old l\aw/it of the Residency Gu/’/ananda w'hose son Indra- 
nanda holds the office at picsent Dr D Wiight mfoims me that the 
family seem to ha\c been the recognised historians of the countiy and 
keepeis of the MS ticasmes of sundn temples 

Now ma) we not suppose this Am;/tananda to ha\e been the author 
of these foui last saie In the thud line the (kimbudgc MS oiiginall) 
had Sin i^atiayani but y;ani is written o\ei as a coircction M) 

conjectuie is that the thiee last saigas which ha\c nothing coirespond- 
ing to them in the Tibetan and Chinese versions arc cntiicly his 
composition, but that the first poition of the fouitccnth, which does 
agiee in pait wath the Tibetan and Chinese, is taken liom some imper- 
fect copy of the oiiginal and completed by this modem editor The 
st) Ic oi the ihice last saigas diffcis in a maiked wav fiom that of the 
thiitccn eailici books It is totally devoid of all attempt at ornament, 
and It IS often giammaticall)^ and mctiically incoiicct dlic metic of the 
fifteenth and sixteenth is mainly the same as that of the fourteenth, 
the epic ,sloka, but with man) instances of an additional shoit syllabic 
that of the seventeenth consists of va s foims of the da;7^/aka as 
the kusumastavaka with foiii oi \v\ .uiapaists, or the matta- 

mcdta7;/galikikaia with foui sets oi nine imphimacers Thi , t 
sarga was ccit.iinlv wiitten in Nepal, as in ^loka 28 w'e macl that 
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Buddha commands Rahula and Gautami and otheis to practise the 
vow of fasting called ahoratia, the Laksha/f’aitya ceremony, the iite 
called vS';7;;/gabhcii, and that called Vasu/z/dhaiika, —these four iitcs arc 
all especially dcsciibed in Nepalese books mentioned m Ra^'-endralal 
Mitia’s ‘Nepalese Buddhist Literatmc’ Thus in p 221, we have the 
ahoiatiaviatanui-a;;/sa vith a legend to give it honour, in p 275,' in the 
account of the ViatAvadana-mala, wc have the legend of Su\ai;/a\ ai^a 
to gloiify the iite laksha/waitya-vrata , in p 229, there is an account of 
a special ticatisc called 5 ; ^wgabheri, vliich explains the iitc as consist- 
ing of dedicating one moie cow dung, clay, sandstone, or metal model 
/’aitya daily, till the number 1 caches a hundicd thousand, — with the 
accompaniment of music fiom a golden horn and other instiumcnts, 
the same iitc without the musical pait is called Vaiiya-samva) a The 
Vasu;;/dhaia-\ rata is similaily dcsciibed in p 271, as pcifoimcd at caily 
dawn on the second day of the moon with tantiic ceremonies 

Again, in the twenty-ninth ^loka wc hav the twelve saciecl book'J of 
the Noitliern Buddhists, as given in Buinoufs Intioduction, the Geya. 
GAtha Nidana, Avaclana, Sutia Vyakaia (wiongly foi Vyakaia/za), 
It)ukta, 6^ataka, Vaipul) a, Adbhuta\ Upadcjra and UdAnaka The last 
^loka IS cMciently intended to close the poem, and leaves no 100m loi 
any additional books such as must have followed in the onginal 
Sanskiit as they are found alike in the Chinese and the Tibetan 
translations It luns thus 

‘The glory of the Avadana of the bath of the lion of the A>'ak)as 
has thus been described by me, at length and yet very concisely , it 
must be coricctcd b} Pa;/^/its whcicvcr anything is omitted, — my childish 
speech is not to be laughed at, but to be listened to with pleasure, what- 
ever virtue I may have acquiied from dcsciibing the king of tRj Law, 
the dclivcier from mundane existence, who assumes all foims — may 
it become a store of merit for the pioduction of right activity and 
inactivity in othcis, and for the diffusion of delight among the six 
orders of beings ’ 

I have examined the MS of Am;7tAnanda s Kal>a7apa;;//avi;;/,fatika 
in the Library of the Royal Asiatic Society it was tianslatcd by Wilson 
many years ago, and his translation was republished in the second volume 


Aflbhutadbarma in Burnouf 
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of his collected Woihs, but the Sanskrit text has ncvei been pimtcd 
Its colophon luns, iti 5 ii-naipaliyadc\atfikalya;/apa;///avi;//jatikain; zta- 
nandavira/i’ita samapta i It is written in the Sragdhaia metie, and the 
style, though faiily correct, is not fiec fiom eriois of grammar, thus 
in j-loka 13 w'c find abJiyao^anii used as ‘he came.’ The best stan/a 
in the poem is the twenty-fouith 
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‘ May Maz/guinath, who, having come fiom the Sirsha mountain with his 
disciples divided the mountain with his scymitai biight-hashing like the 
mo1)n. and in the diied-up lake elected a city, pleasant foi the ic'^idcnce 
of men, and woi shipped the best of all ffinas who sits on the sclf-sustaincd 
lotus, be piopitious to )ou whciexoi you move oi stand —I adoic him' 

This is supeiior to anything in the thiee last sargas of the lluddha- 
/aiita, but the lemaindei of the poem as it cnumciates the \arious 
deities and sacicd places of Nepal, geneially maintains one flat lc\cl of 
diilness The two compositions in pomt of litei iiy meiit, m.\\ be fun/ 
asciibed to the same authoi leach, foi instance abounds with 7 'aj a 
at the end of <i woul, (often added meich to fill up the metie ) as 
ViV am and salahi\2,2navai am in this stan/a, in both wc find i\Iaitii\a 
for Maitie) a 

If my conjcctuie as to the icccnt oiigin of these concluding books 
be collect wc can only claim A,i\aghosha’s authoi.-hip for the fust 
thirteeft saigas <ind pait of the foiiitcenth , and to these theicfoie 
I would confine my ciitical icm.iiks A peciiliai inteiest attaches to 
^hem fiom their impoitancc in establishing Piofessoi Jhihlcr’s \icws 
as to the successful cultivation, ir Xoithcrn India, of aitifcial poetry 
and ihctoiic ~Li:')a and alamldra—m tlv. caily ccntuiies of our eia 
A,y\aghosha seems to be entitled to t n imc of the hanins of the 
classical age of Sanskiit poetiy ilis A>ls often loiigh and obscure, 
but it is full of native sticngth and ocauty , ins descriptions aie n ^t 0 
much labouicd, noi aic they meie pujpuui pauui, — thev '^pung diiectly 

C -ITT 7j 
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from the uairative, growing fiom it as natural blossoms, not as external 
appendages 

In this way I would venture to explain the remarkable paiallcls to 
be found between ceitain episodes of the Buddha-/(’arita and some of 
the most admiied passage^ in the great woiks of classical Sanskiit 
liteiaturc I pass ovei the dcsciiption of the gloiies of the city 
Kapila\astu at the commencement of the fiist saiga, (which might easily 
be illustrated by parallel passages in latei poems ) because these verses 
may be of later date, as they aie not found in cithci the Tibetan or 
the Chinese tianslation, but this objection w\\\ not apply to the othci 
examples 

Readeis of the Raghuvaw^a will well icmcmbci the description m 
the sc\enth book, .dokas of the ladies of the cit> ciowding to their 
windows to see pi nice i\g'a as he passc'^ by fiom the svaya;//vctia, 
whcic the pimcess Bhogg\a h<is chosen him as her husband Theie 
IS a sti iking paiallcl to this episode in the thud book of the Ruddha- 
/’aiita jlokas i j-24 whcic the }onng pnnee makes his fust cntiy into 
Ins fatlu I s capital, — that expedition, dining the coiiisc of which he is 
to make his fust acquaintance with old age as the inc\it<ible sh.idow 
winch dogs the steps of youth I can haidl) doubt that Kalidasa’s 
finidicd pictuie was suggested b) the lough but\igoious outlines in 
Asiaghosha, he w,is the Buddhist Ibmiiis, who gave the fust inspiM- 
tion to the Ilinciu \big'l We must notfo'get Ikmc, tliat m Kcdid.isa the 
desciiption only belongs to an cp'sode m the main poem, — in the 
Buddhist authoi it is a natuial incuRnt in one of the most inqioit.int 
chapters of the whole woik KA.lidasa meieiy bungs in a few ehaiactLr- 
istic detaiB, as he is hurrying on to the mariiage and the subseipicnt 
attack by the disappointed ruals, A^vagiiosha dwells m a moie 
leisurely way on the various attitudes and gestuius of the women in 
order to bring out m bolder relief the cential figure of his heio ( )iw 
verse certainly in A^-xaghosha seems to me U^ have been diiectly taken 
and amplified by Kdhdasa 

A^vaghosha says, 111 19, ‘The lotus faces of the w^omen gleamed while 
they looked out from the windows with their cai -lings coming into 
mutual proximity, as if they were real lotuses fastened upon the 
houses’ Kalidasa develops this crude sketch into a more finislud 
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picture, ‘ The Icittices, whose apertures were crowded with the intensely 
curious faces of the women, perfumed with wane, — while then bee-like 
eyes fluttered restlessly,— seemed as thouph they wxic adorned with 
lotuses ’ 

W^can prove that Kalidasa wms not insensible to Buddhist influences, 
for in the tw^clfth book of the Raghuva 7 ;^j'a we ha\e (j-loka 21) that 
lemaikable tiacc of l^uddhism, wheie it is said, m the elesciiption of 
Rama’s journey with Sita m the forest, ‘He e\eiy now^ and then fell 
asleep from fatigue on bita’s lap, resting under a tieo whose shadow 
was motionless ihiough his divine powei ’ This woll-known miiacle 
of lUiddha’s childhood docs not occui m A^vaghosha, but it is given 
m the LaIita-\ istaia (ch xi) 

Ag<iin, m the Rama}a//a (Bomb ed \ jo ^4-49), thiie is an .iccount 
how the monkey Hanumat entcis R<iva//a’s palace by night and sees his 
wives all asleep in the seuigho end then vaiious attitudes aiC desciibed, 
.IS they* lie unconscious (T a stiangei s presence Ihcie is an exactly 
paiallel deseiiption in the fifth book of the Buddha-/ aiita (^lokas 4<S-oi), 
wheie the piince on die night of his leaving his home for ever sees 
tile women of his seiagho sudde’il) cast by a divine spell into a deep 
sleep, and he gazes on them as they lie with then limbs and gestuies 
all distoited Ileie igain m the Hindu poem it is meiely a pui poseless 
etnsode, only mtioduced foi the s.ike of ornament , in the Buddhist 
poem it is .'11 essential element of the stoiy, — it is the final impulse 
w^hich stns the BodhisatUa to make his escape fiom the w odd. In 
the Ramaya/^a the similaiity is moie evident, as the desciiption theie 
is only a continued lepetition of two stanzas m the Buddha-/ aiita 
(v go), ‘ Anothei wom.in was sleeping, cmbiacing her diuin as a lovei, 
with hei two aims tender like the shoot of a }oung lotus, and beaiing 
then bracelets closely linked, blazing with gold/ or (v g]), Another 
•damsel lay sound asleep, embiacing hci big late as if it were a female 
fiiend and she lolled it .about, while its golden stiings tiembled, with 
hei own faee bright with hei shaken cai-”n4s’ 

The R.nna m)th is scvei.il times le i. ’ to in the BuddhaAanta 
Thus the chaiiotcei /vV/andaka, in vi ^ 6 , to the pimce ‘I car’ at 
go to the city with my soul thus binning, leaving thee behind lA n: 
foiest, as Sumitia left the son of Raghu,’ — Sumitia here represents the 
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Sumantra of oui picscnt text of the Ramaya//a , so in viii 8, ‘The 
people of the cit} shed teais in the load, as when in old days the 
dial lot of the son of Da^sai.itlia came bade,’ oi ix 9 ‘Leaving his 
chaiiot, the famil)’ piicst then went up to tlic punce with the coun- 
sclloi, as the saint (Ac^astya), tlie* son of Uiva,fi, went with Vfimr'deva, 
washing to sec Rama when he dwelt in the foiest , 01 ix jp ‘ So Rama, 
seeing the caitli oppiesscd by the ba^c, came foiih fiom his heimit<ige 
and lulcd it agiin’ Ikit these icfei cnees aie\aguc, and do not neccs- 
saiily imply the pie\ioii> existence of our present Rama\a//a 

In the thiitccnth book we have the desciiption of Buddha’s tempta- 
tion by Alaia and his thiec daughtcis and as ]\biia is distinctly identi- 
fied with Kama the flow ci -aimed god, we aie at onee icminded of the 
simiiai scene in the Kumaia-sa///bhav<i wheie Kama disehaigcs his 
allow against wSiva ]\Iara sa}s to Buddha, xiii ii This aiiow is 
uplifted b\ me — it is the \e'y one which was shot against Sui\aka 
the enemy of the fidi 

‘So too I think, when somewlnit [)iobed by this weapon, even the 
son of L/a the giandson of the Moon, bccximc m<id and Sa///tanu 
also lost his self-C)ntiol --how much moie then one of feebler poweis 
now that the age has become dcgcnciate’’ 

Maia is desciibed in xiii 7 8, in veiy similai lei ms to the desci.plion 
of Kama in the Kumaia-sa;/d3ha\a, ‘Then h<i\ing ^ei/ed hi^ (lowei-made 
bow and hi^ fi\e infatuating aiiows he diew neai to the loot of the 
A^vattha tice with his childien, he the gicat distuibei of the minds 
of living beings llaxing fixed his left hand on the end of the baib and 
pla}ing with the aiiow Alai a thus addicssed the calm scci .is he s.it on 
his seat, piepaiing to eios^ to the fuither s de of the ocean of existence’ 

^Ve ma} suiely compaic those hnc'^ in the Kumai.i-^<i;//bha\a 111 64, 
wheic Kama is dcsciibed — 

‘ In the picscncc of Urna fixing his aim at Hat.i he icjicatcdK fingcicd 
the bow -stung 

When these sensual tempt.itions fail Alaia tries to fiighten Buddha 
constancy by an onset of all kinds of monsteis and demons, — a scene 
which IS imitated in Argmn.i’s tiial m the Kiiatar^ainiya 
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The Buddha-/ aritci is always called in the colophons of the diffcienl 
sargas a rnahakavya, and it ccitainly shows an acquaintance on its 
author’s pait \\ith the teachings of the Hindu ihctonc or alawkaia 
Of couise the common figures iipaind^ ictprcksJid, and I'upaka occur 
cvciy^vhere , but we find now and then specimens of more elaborate 
ornament 

Thus in viii 37, when J^uddha’s queen Yai'odhaia finds that hci 
husband has abandoned hci, she bursts out, ‘These iine-^ of palaces 
seem to weep aloud, flinging up their dovecots for arms, with the long 
unbioken moan of their do\es’ We have also cuiiously long-spun 
instances of ‘allcgoiy’ or api nstutapi a^a\\\sd in such jlokas as i 76 
‘The thiisty woild of living beings will dunk the flowing stuam of 
Ins law, bill sting foith with the water of wisdom enclosed by the banks 
of ^strong moial lulcs delightfully cool with contemplation and filled 
with icligious \ows as with /akiavaka buds,’ 01 xiii fiy ‘The tiee 
of knowledge, whose roots giow deep in fiimness and whose fibics 
aie patience, — whose flowers aic moial actions and whose blanches are 
memory and thought, and which gives out 1 ightcousncss as its fiuit — 
suicly, when it is gi owing, it should not be cut down 

bo we have often ihetoiical contiasts well woikcd out, as in 

ill 21 — 

‘Gazing down upon the prince in the load, the women appealed 
as if longing to fall to the eaith , ga/ing up to him with uptuined 
faces, the men seemed as if longing to use to heaven,’ 

Oi Mil 36, ‘That bod\’ which diseives to sit 01 he on the loof of <1 
palace, honouied with eostl) gaimcnts, aloes, and sandalwood, — how 
will that manly body live in the woods exposed to the attacks of the 
cold, tTic heat and the lain?’ 

bo viii 30, m the desciiptimi of the palace aftei the piince’s flight 
'As the women piessed then bi easts with then hands so too they 
piessed then hands wath then bi casts, —-dell to all feelings of pity, 
they made then hinds and then bosop-*" inflict mutual pains on each 
othci 

We have a veiy aitificial vei'^e, with tin guie )'Uhdsamlh)a n^ it, 
in V 26 — 

‘The piince, whose foim was like the peak of a golden niountam.-- 
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whose eye, voice, and aim resembled a bull, a cloud, and an elephant, 
—whose countenance and courage were like the moon and a lion ’ 

3?^ II 

Or again, V 42, where he is described, ‘Bright like a golden moun- 
tain and bewitching the hearts of the noble women, he enraptuied 
their eais, limbs, eyes, and souls by his speech, touch, form, and high 
qualities 

II 

In 111 ji wc ha\e la^dntai a employed in its technical sense as a eoiintei 
emotion made use of to cancel one alieady pievailmg. where the kiig 
detei mines to diveit his sons molancholy by an expedition outside dm 
palace — 

I 

m accoidance with the definition m the btdiit\ <i(laipa//a (§ 220)- 

‘By a “diveision of feeling” Casdntaia') we mean the b.inishing of 
petulance by some violent fear joy, 01 tlie like ’ 

I ha\e also noticed a cuiious point of icsemblance between As\d- 
ghosha and K.didasa in the occasional lefeiences to the festnal of 
India s bannci, which is, I belicxe, peculiar to WLstein Iiulia 

Kalidasa refeis to it in Raghiiva;;/ja i\ ‘ Ills subjects with then 
ehildien lejoiced as they beheld his new' using with then long lows 
of uplilted e>es, as at the laising of India’s banner in the testiv<d 
for lain 

So in A^vaghosha 1 6 ] the seer Asita says tluit he is come ‘with 
a longing to see the banner of the Sakya lace as if it weie India’s 
bannei being set up 

And again in viii 7j, ‘Having heaul of tlie tiiriv.il of y\ 7 /andak<i and 
Ka;;nhaka and having learned his son’s fixed lesolve, the loid of the 
earth fell stiuck down by soiiow', like the bannei of India when the 
festival IS over ’ 
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The style ot the poem is peculiir, as there is often a mixture of 
roughness and rusticity which, unless we can account for it by corrup- 
tion of the text, docs not harmonise with the frequent attempts at 
ornament and polish Some of the words used arc only known to 
us from the early lexicons, as the Amarakoi-a, &c , as e fi; dhish;/ya, 
‘a dwelling,’ which is a favourite word, and occurs four or five times, 
kmana, 'gold,’ ii 36 , gantn, ‘a cart’ (Amarako^a, llema/’andra), 11 22 , 
Lekharshabha (Amarakora), ‘ Indra,’ vii 8 I may also mention sa;//- 
grahaka, ‘a charioteer’ 111 27, w^hich occurs in Pali, rasa, ‘the eaith’ 
V d ya/itaka, ‘a loan,’ xi 22, w^hich occurs m Pa//ini iv 4, 21 and 
the Amarako,?a , dushkuha, 1 t 8, ‘hard to be roused to w^ondcr,’ 
‘incredulous,’ which occuis m the Divyavadana dhaiman is used for 
dharma, ‘custom,’ in 77 and xi 20 

The Puddha-Z^aiita will tell us little new about Buddhism and its 
histoiy, but it IS full of information foi those who aic interested in the 
history of Sanskiit literatuie, and I am sine that other and younger 
eyes than mine will bung many points of interest to light which I have 
failed to sec as I was too much engrossed with minute varieties of 
reading and difficulties of interpictation to have always had leisuic 01 
insight for these larger questions After all I hav^e been obliged to 
Icav’e many passages which arc obscuic from some undetected con up- 
tion in the text The maccuiacy of the Nepalese MSS must be my 
{ilea, as I submit this iditio pnma of the Buddha- Aaiita to the criticism 
of Sanskrit scholars 

An English tianslation will shortly appear in a volume ot the ‘Sacied 
Books of the East 


( AMBKIDGI , 
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BOOK I 

. ^ *■ II 

f!Wl I 

^ ^ mil 

f RT %FTOtf7^ ^WTHT I 

^ II? II 

^ ^ I 

iijJii 

5inRj^^' ^jii|f^'!£i II mi 

* ^ *nft T<qw^ II p ' K\ ...nj c , »fwt^ p 

{^or (IJliskny a, of iv 102, \iii 40, ix 2 ) " Sic C P ''% 5 tT^r'‘cp *^f-';- 

^ 5 fT*I,P. ■'•^P— ^VT^CP ® P 
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mfi ^ iiftii 

»Tm%ri|%T iitii 

TT^t^ifTT *}f» f ?TT^ I 

m fT^f;y^^ n^ii 

jj^jrqrj^YsfTT JRtr^ P^^T^Ttsf^ TT^T^H: I 

i'i^sf^ f^Ti^ ^Tl^tiTrT: ^ITrfT^: ll'^oil 

g%?r ^^Tf^ifTT: TTrmt ^?TTOn^' i 

^fTpira^t: H^: il«i«lll 

^pi^xn:T7TTf7T^ | 

in^ii 

vflT^^TTn ^ %^7TT^^;p2i i 

f^VHRT pNl ^?TTO II S? ii 

^^TT?ET5^: ^ i 

^ ?i^T pu iniiii 

HRTfir^Rf^prfff^R Tr^W^l^Ti:TMRT I 

tirt inmi 


’ ®»nf^ p ^ ?:^<> p c (u.)t D) * ‘Wig p 

® ?ft75R» C P ® '35ftf!® C P ’ Should «e read W ^T^^TRI^TH: ^ 

* Tf^Wt^® P (and P pr, m ) 
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^rn^jjpTT^T ^v in^ii 

^5R fTf?T¥' fTT m’JT I 

^ fT^T ?r«lH^!i^%ffT inSII 

^’EFT nffri ^^Tflff m ^^fif: mb II 

W^T: ^rT V^ ^TT»TO^: II °[<i. II 

I 


IROll 

^^fkvrk nfw 7^t^F5T f^lRRT^R f^sftRJTg: I 

Htifisft ^%Fn^fnfr 11 ^«i 11 

W f%T«T ^VRT I 

Vifiih ’^fWT^ ^JTRTW^* IR^II 

^TTH:^?rT 1 

5rnmTfR^ IR?II 

t!JTOTHTc5RRvn^:’ lR>^TTR(?f^‘ I 


’ ^^dlrtT P The Ust letters have heeii ah ’ in C to ^TT > ^T D ' •^f P. 

^ So D , ^ rf% f ^t t» P, C has ■^I'a'IG( ^Directed ♦' ^iW^o ‘ p. 

^ ^^rnt" CP ® "li c p ’ c p * . 

'' ^^3qjn«nm: p 
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ir 8 ii 

’tnr: Tmwm i 

TTT^TWift ^ IRMII 

UTrT: ^frFTTHl^: ^ ^TTcJf^: I 

(7r^ ^?I^R^TfTT( IR^II 

•T ^fTTTRT^R^ 

^Trrj I 

' rTRI ^ f^f^rrgt- 

■^VRIRSII 

^Tm\h ^fT^^T%T^5fWFi; I ■ 

iRb II 

TJ^ l^T^VTfft^lrffTHFT I 
’ fTRT IR<lll 

^ W ^h: ^^iTTW: i 

i^Tf^rTTWT W> RH^IRR ^ ll?oil 
^ ^ V^^TiI f^in ^Tr^ Tf^)|ftrf?RrT^rft^i: I 

-m w- 

II?«|II 


^ Froiji this point the Tibetan ainl ChincHe \ei'5ions begin to agree more or less 
do-'el} uith the Saiiskiit text. D oui 2- 45 " HtiJT'' c , ffinng: I’ ‘ «g^- 

C * ^X: C " C , I' “ JTT^® 0 ’ “JTpfr 

CP * Attei thi> sluk.i the MSS lepeat sloka 2j ^ C P 

'" g^Tf® P (tf ^ -,6l " ®ifr C 
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?!^Tt5Tr|?r;5;^^T5f f^^TT^iTjre f^ ^It: ii?^ii 

^SRTf HT^%^T^^rnf?r frT-^^^RfT^rrf^TTTftj I 
T^ ^?T ^THm II?? II 

-^Tfftsfw ^nf^m^TTRiT fT^trqfwfT:^ Hflfw I 

'qgftsi fttf nfTTftc^T^ ■^t^'Y ^ II ?8 II 

I ^ft^R I 

T\m ll^mi 

^Itoflrn^ ^TO55gf;yTTT %^TTf^ I 

^^Tf^XTi: ' rT^: 11?!, II 

RRHcf^ilRT I^VlRTrnW: ftlftfii: I 

’^lIRqR tTTRRfT^^ ll?«ll 

RflW ^WrfWR: I 

^w^ir; R^TR^: ii?bii 

TRFT^rqT^^^JT ^^T: 1 

Rn ^\^^^ ITiTHt ll?(lll 

WT^T I 

WfT II 8o II 

^im : RT^gRT %?TfR I 


' r - 'sjTfit 1 * > •* E\ lOlij ®ir rM 

ciiid in tiu' niart^ (d (^ »' oinrin.ilh had ^^Jt^ETRoSITYTJ 

" ^iMr(( ^T 4 1’ ‘ 1’ 

’ y\ < (.iij v: (’ r "' »nHT^ c i' 


»wan p ^ So m p 
' c p 

c , ^rm^mtsirre'' p 
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II 8? II 

^5jJT^^TWffrTl^rT^ II 88 II 

”^7rii55c^^fn^ f^Trf^m gq i 

w^: fffr m ^ W!^ ^FrfTT^ Il8lfll 

W\\^ ^ ^ Tfi I 

51TOW^^7 ^|VT ^ ^ ffT^R^: II 8^11 

^Il[ Rf^: W1^T%3 ei ll8bll 

f^r^ ff5?^ R TTRIUTT RITR' I 

^ ^ ^ 3qt iRTi II ^(>11 

5TnR I 


’ E'c u.iij Tnm^o c, r = lix (oiij ^wru^: c p. 

” Pom ^ ‘ «'^'? c. Ex (OIIJ jf^: c, Tj^g: p 

® »?tfv; p ^ «| g(tf q f^ T^?r;i p * «g^» c p 

'‘'SfTK^'C “'Excoiij «rN^*cp ®5ff c 

'3 C P 
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^i^'. IIM 0 II 

fTWTrTTRT^' ^ ^ ^iT^: ?pR3riif^’%Wg^^ 7^1% I 

TTsJI^^T ^ f^mf^ wrf^ f (TTf^^'^T^WTf^ II II 

IJ-q I 

WTlf^^T f^5r^ IIM ^11 

^«Tr v;mf^ i 

» 35 n^ii ^fw im?ii 

rf^t^nFyTir 5P»nH?BT^ f|T 1 

^T^^lTWTr^^TTniPTTTT 7r^rTtl?[ftT^ TTffil: IIM 8 II 
rT ^T^T f^^IT ^ I 

>3WT^7?f7^wn ^t^wsi iimmii 

7T f TnT5I5RTiTfTf^%Tf | 

rT^IH^^ra ^TT^^ira lIMffll 

TTfH^5?I 7TJ3J^ I 
^T 71 IIMSIt 

^IT^'lTtTt TOT1% 

^frr II Mb II 

TRf ’^J^TTf^fRirf^rT: 7?^^ >7T%^ I 

^ c ~ ^ 0 p ’ ?Krrf^ ^T^t!T ^ p " c p 

" (' P, u.nected in V to (d ' W^H} P ‘ m^TPi® P 

® i^rf^^: p. I'lit of i\ 20, 6o '* r 

tMEKUPPUSWAM* SASTR. 
research INSTirUTF 
MAOiRAd-i<s 
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II Me II 

?^^TR%iTf!^finnf7T’^ I 

R^^S^T%niT^'4TTftl^TlffT: ^H^IllfOll 
TTfTW TT^ I 

Rlimt II ^^11 

7r| TI^TT^H Tllfkgqff ’ ^ (M I 

f^^T TRT lltfeil 

^f ^15T fT^STSf^W: I 

II ^^11 

I^f!^ f5T^T3I BflFJJITrT^fH^'^; I 

iimw fFK HFlV^IT^ ll!,{ill 

F H^T I 

Ff^FT^ TT^^fT II^MII 

^ WR^^^tfgfTT’Sff^W f^^^^rlS^Jr^lliftll 

^fFW jq^TTfi^FTT^ %Tf I 

^^^t ^ nT^rf^nj^mn: ii!,«ii 

^^TrTt ^ 1 

Hlf^VTiiTPaT rT ^ Ilibll 

' C P - hit C P ShoiiM wc lend «Htn: ^ ‘ o'Tftl P (cl 

Bwl, I Sj) * Lx tonj (' 1> [Tibft.in h.is sfjrna, H W ] ' Ex (oiij 

c p ic o^a®) ® <' ’ ®^% p , c ii.is 

^as® with t prefixed to r in a liter ink Qiiei\ ^T* ^ ^ ^ P 
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TiTT H^tT: I 

w> w^^w 

^nn^n* ^ f^TOiri H I 

TT^rremfti tT^:^ ^^^sfti iinSo n 

^ T?fi:'STr^viTfh I 

f^xi ffw ^ ^S% XjifrT: ff ^V- 

■5iFn ll^9^ll 

HT )3^frT# ?|XT f^:^T^XT TT^I^^rgTrfw’ IIS^II 

nfH " f^f^T ^ ^T ^ ”nfrr ’^f^ltfr 

S% I 

xin ctt’ f| ^ ^ 5TTift IIS?II 
TT5?i ff^ \ 

^rxiRR JTf^TTJ ff IlSJill 

II S^ II 

H^T^^JTT I 

^ Ev orij r P. We Illicit re.ul C P " Tfg P. 

C seems oiiani ill\ to luue h.id mg which lu'^ luti ' led .ma mg in^eited m the 

mumin ^ r , I K t>i gHtft gft Oi* c r 

* C P ' O P ,..h 1 r IM m ' g^ft^ P ' Me V P Ct - te 

Appendiv ‘" f^w p " r Oin Tftg '-■ P ’ ’ SRT# p 

c 
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ll^lf II 

^^iTTFjfH Timil5Tl«I II^^II 

f^^^TT?iR i 

IlfT^TVFJlfw im^T ?.mrnT^ IlSbil 

•rap^Tf^ lit JnTT5!TJTtTilT5Tt^: I 

ll«<ill 

I 

^ VflU5i: liboH 

wm f^T: ¥Nwt BflT ^ TTf^RI ff ^ 1 

•^T ^ ^fw II b«|ll 

WWTir «JT^Tf?r I 

rTFJmTrfT^f ff f^nf^ f^f^%sf^ ^ lib? II 

^fir ^ I 

fR'qT TI^flT HRTIIT II b? II 

T!T% g HrTTf^V^ I 

^ ^ RTTRRT^Tg m ^ llbJill 

^ ^ girffT^w kr i 

wnw irmR iibmi 
‘fiRTffl^HTgfT ^ iTR^ ^ I 

‘ fw I' ^ f c ■< oTt^ P ‘‘ "ST C ® Ex COIIJ 

•jrr^: c p. ® ?mfirf?tT* D C 18 written m C sec m. o\ei the r) D adds 

as a^ note TmTT?f 
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^ llblfll 

^TTlflTTf^ f^^^TIfTTf^T I 

TT^T^^ ^TrT^^ II tS II 

h^i?ttrt: t?^T irttw: i 
^Tift?TOnF5T^: TlTHfWT:^ i|rrPl'^^^5?iT: libbii 

^^q>T»nitT: fi%«i: ii b<iii 

f^^T f^HT^I I 

sj^^fr! W ^?f lldoil 

T^frtr ftrrf%?r^^iIfTt i 

w^ xrfinxmr'^^mwr ii 

^trf: ITW ^f^^nfnWRTBTT I 

^TqfHlfq WXm 11 II 

fw^ ^ITT^T^ ^ TltfttT: I 

i^^ftr^fTT II ^^11 

?fiT I 

V5T^fW^S^?5 liejill 

tfw vmfU^fTTTTTT TP^T: 

irn: mil 

‘ P - TT*nt^ r 0 (C oru;mall) had TJTTnm 1 


C 2 
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W mil 

VrT^ ^ rl^ fT^ frlTfrT^^' ^ I 

fT^I ff \m 

^ fl^l^t Ti^c7 I . 

fTT?m JTinir fi?nfq ^r^rr^lc^T mii 

^ ^T ^ II 8 II 

rT^^ TT# JJ^^rCPIW: I 

II ‘<11 

^vml[\ rT^ nw i 

f^^tnrt II ^11 

rmrei I 

^ ll^ni • 

' Ex couj aai«a#^ c r - fM*4Ig^ i’ " JHtrwr- 

ff^TT^fTR; 1' ^ gffti'o r ‘ *1*1“ E '’ h" coiij 

^(rfa: C P ’ Si, U ]>, ?rr# C. * Ex couj c p 

'■* sn^i c M in , smi D ’'^' c 
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I 

m ^ w: II fell 

^ ^r: a<iii 

^ nfiT^t w ^ HR^fk w TR«i: i 

^Rf^rT: ^R iT^T ^ W^O II 

?n^ 5TTR^RT ^^Riil ^ f^: i 

rfR RR W II 'IS II 

^f. f^^IRR ^ M^TT?T: Hf^l^rT: ||e|^|| 

|ft 'RnfH^TfW I 

t??;ft’ xifff^T nfw ^T ^ n?!! 

^ ^TTIR^ ^ fnt^ 

^^;TR ^ VH WR ^^R %t infill 

^ 7TR ^TJJRwf^' rI inmi 

WR rTRRfR HR R^ RRlfiCHTf^HIigrTR TTR I 
^^R f-q: HRRT^ HRTT HR: qi<^:' 'SJ^R II 'll? II 
RH^R HR R^HfRf%^ HHI HRH I 

' WtT 1) l> W^ (’. ' 1’ " Ex tonj 

HfTP#! C 1>. ' 0. '■' C 1’ '' should «c ead ipit 

V^” ^ ‘ Ex loiij ’ux^sRT c , ^twrf^ 1’ " ^ 
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^ g ?^T i 

w ^ ^3 (Tiitsf^T^^ wnm mb II 

im: f^nt ^ I 

TITTpl^T TTllJ^miMFn ll«l<lll 

ww: ^ I 

fHRBKrfv^: T7^ IROll 

rl^ ^ W\^\ \ 

gf^Tc7^«i: iR'iii 
^ )35T5!Tf?I I 

iR^ii 

WlS^^Tf^frFTr ^ f^T f^ 

^ IR?II 

#TTTTTTrftr?I 7?«i ' HJIT^IT ^\W 5R ff I 

'^^^f^f^■^^^^T f^'aTt 11^811 

HFI g I 

5IrTilR)|^ IRMII, 

’ |»n^ c ^ ?fr D r ’ c p. " »^^rrg i‘. 

^ Ey conj M>S. not cknr The of C is written (1<tl m D P. 

DP om. rest of line " ^0 ]’. Rest of line on!) m f' and nn(ertain 
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'W^T^i fntts^‘ ^i^TTRnfim: fRR: I 
^ ^T IRS II 

?p1 ^Tf^^frT ^ TTW 7T HTRTt iRbll 

WH: iJRT tf^^ I 

IR(ill 

Rl^ II $011 

ifW'- I 

rt rT'^ ?TW H^^ll 

fTrT^ ^HT’^l^4f?rnf^: TfrT^^^lfH: I 

11$^ II 

^’!msf>Rfli f^RTH Tn^T%% ^ ii$$ii 

^ ^R% I 

ii${iii 

?IT% ^R3^ f^^t Ti% I 

^>?i: inTT'^ fi nM ii$M ii 

1 (’ r “ ffWrfH® 1) 1' I till'' lulf-liiie D r ha\e onh 

y ilT ^ W ^ 11 u ' ^ c P , 

P omits 30, (ih ’ (\)iiedc(l in (’ to ^T%« P P ? 

" TTuftm® p ‘ p 
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W rT^ip W \ 

fl^: ^ ^ ll?!f II 

I , 

^TITTTO^T ^ #Ti W ^ ll?«ll 

Wr? ^ ^ fT^ ^ ^ f¥TI^ I 

^ Vmi ^ (T^ TT^t W§ ll?bll 

ff ^ rRT ll?<i II 

^T^?r II 8 0 II • 

^ f%f?T^ ^ f »fi^ m{ ?T;?n^ ^'^ i 

JITTT fw^n fl^il JT5T^ |l8'i II 

f fTm^sftl ufHXTT^ I 

W trTTRnnlsf^ WR |l 8^11 

^TOT^ftrinR^fTTf^ %I I 

TlriRfR>Tf^^TftT II 8? II 
^ ^ ^Tf^WfflfT.'SIHfil^ I 

^ ^ T|?i II 88 II 

JjfRRR n^ I 

' c , ^ ¥rfvt^ V, “ oj^o c p 3 

and no >J toi the lihftui, see note in Aj/pendix '* aor of 

1a eonj r P (]' not (leal) 
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IlliM II 

TTfTBT^BtBTrut fWtBTTBt I 

i:T|f7 mm ii?i!fii 
BT^rftfT: f ffl BfTT I 

fT^B II II 

^ ipnift BiB ^Tf^flT ^TrT^B: I 

BfTH « ri ri II 8b II 

f^;^ lIT^cfi%T^^T ^ITBHITST’ -q^^lf^rTT^TT I 
■p^T^ginfB fTBT^rTB 118(111 

■^irT55f77^1(q ^Xni^^T rfBlf^BT B I 

fBBT B UMOII 

BTfBBi^BfBfBT BBTB ^BfWrTB fWrl^'^: I 
BBflT B ^^TfB! BBi: Bi ?^BTf^^ im'l II 

BrEfTB W '5JM BTt f??BB' fBBTT fBB^ I 

B^B ^fgflBB B BB fB^B BBlf^BBlB; IIM^II 
BBR ?:i1B B fl f^ift: ^B f c7TB BBB f f7 ^ I 
^BTB Bl^f^BBliBIrfl^rBBTiBf^frTBTBBiT^ IIM^II 
^B B BB fBfBB BBiR Bf^BBTB ' 'BfBTT'B f^'t I 
^fT BiB ^ B BB B BlBlf^fcT BTBBTB: II M8 II 

' wrai^ 0 1>. - - f 1 ' ^ ‘HTin c p 

‘ ‘TTa 1’ ^ ' ^rat^" C P ® fWR^ r- 1 

■’ ?ni (' p ’“ fW(i (' p 

" 7 1 
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^ wfrtinHT: I 

W‘ I 

^ |m e ftf^- 

^n: iRii 

‘ hhoulJ «c read ^(J^NTT ‘ " ®T^ f ’’’ f I’ 



BOOK III. 


^ ^ inn 

rnr: i 

tinrnin’i ttfi ii ^ ii 

rTffi I 

<7^1 mil 

f^T'5(w^TiTO ^ Tj^Tiin ^i^nriTn#^ \ 

^ ?Tf^^i%tTT ?ct w^m^i wiw 

I 

Hri: ^W\ ^HT tnj -^t II Mil 

cm: ^^flT TT^m fHR: I 

?f^: grTRinHI’^: f^R^^TIRIR f^t I 

R%frT RI #fR TIR^IT gJTt^ \\S II 

,?TfT: R i 

II bii 

rm: i 

^ So D c r, l)iit conettoil in C ’u maru “ ®HT^? C* t^ec in , i 

' of^rw^f^® r ‘ r 

s* 

I) 2 


t)«KUfH»«»«"SkSTm 
"iBBAKCH INSTi'filT'; 
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Tm Tm\ II ^11 

5TiTTf ifR: ii son 

rT 7T^ I 

nSSlI 

f^:igHT HfTf ^U1T^m?TT5ri I 

IISSII 

fTrr: fTTR: n^jftffT to: W^TfrirH^ I 

f^^Hr^TOr ton fHTWl^^: IIS? II 

m: piT^f(5jto^ I 

nwtotTRrTHtol: I 

iismi 

g ^TPlto ^tor^T I 

nfw J3WW»]ff^WT: ^^!ik«n: iis^ii 

^ g ngis^ nfir f?siWT? ^ ^ I 
to HiT^lf^ to^^T BpiTf^ IISSII 

wi^ TT^ list II 

to:qrrTr?T ^T^toftrTf3<7T^ I 

’ c 9JTPI: c p ® 1%^ (’. * ?re» c 

'' hK (onj 'n5Bwt f •irsnftpri 
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\m\\ 

fT^ #|^c?tiff^^rnn^: i 

7fl*lr«*irn^ II ^0 II 

^^TfsT"^: WR 5,^ xi^rrT IR«FII 

•rf^ fUK ‘ fW JigWFT: i 

^ ng^jTn: ir^ii 

^ ^ fT KT^fT fmw ^T f^^IT ^ I 

IRTR ^ R?qR^IR?ll 

^ f^FJ I 

RTfiT H%^%rn ir8ii 

F^T TRtR ^ir;: FRfFF^w: i 

Fr^WFym 5rf F f%fFRF ^FTFftTFTiiR^ II II 
g FFR^lftiF HI? ^^Tf^TR: \^' I 

^ Ft fFT^Ft HFig F^IFTF ft^FHTFRR IRlfll 
FF: fFTTt FTFlfFFF ^T TJHFTffF F I 
FFTF FHIIFRTFFTR^FF fFWqfFfF^f?: IR5II 
^ ?F >?F:' ^F F^Sv^HF: ^W?fFFF!|W: I 

FF^Fl^: ftrfFFyTFFtn: f^ fnfF^ HffFF^I^ IRbll 
?^FgF5: F T,FH^FT fFF|FTFTF VJHFFFTF I 

'•«(iTi^:c ■«t?nf7ni«i' '«f5Hi«rtc. '«twrKt:cr. 
f«^g('v. '■ -^jjniTn: r. 'jF<'I’ " •f^irff'’ (' i' 
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^ T:rft?rt i 

5TT^: ftgft%TTnw^T II?0|| 

xf^iT ^R^TTftr ini: i 

^^5 ^ ^(TX^m ll?SII 

ff: ii?^ii 

IT^ 5RT F^^: II 9? II 

^ 5T^ jfr: ll?{ill 

H f^t.* iNw rffw^ ^W. I 

^ o 

^ ^ W ^ 5im^ II II 

^ ^7T ^ xni^ ^ I 

57 C^: TR^Hlsxft^siTft^TTnn:' ii?^ii 

5]^ ^W 5]^T7^ VRT^XTTg I 

^5T)ji^ ff ^ Tfim ^#5n% II ?« II 

mw^ f?R#FTm^I fFFWT I 

ff: frnd hff f^ f^TF^: ii^bii 

FF7 ^ F%F 57 ^ ^ W7J ^"^F FF^^TnFi: ' 1 

F^ 5fT5!^: ^ >^: FiFFt FFF Fff^TT ll?<ill 


’ f*ra^ c 


" t^WR: CP 


■> ngO^ xtTi!!: p C (R: c) 
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^ ^ TT w^ow 

¥i3t«^T|: i 

"^a -^W TR ^wrf^ ^ II 8«i II 

W^rs^^i^lRf^TW #ai ^ngu^T^PW^: ir^: l 

ii Ji^ ii 

Tm^fT: ^ »3^W I 

TJ^T^R HURT iitJ^ii 

W#r HRH H ^H%TT fWTT: RVTT.H! HH flH: I 
HH ttn: ^T^‘ ^^TT f^: \\W\ 

TfrT HTHHHT^f^: I 

R W HiWIHHT^T: II 8M II 

R HHTR Tx^ fn^irg^fiT 7^: i 

5TW iiiiffii 

fTRRrTT grT Hff :HHTT!n55^H^ HHTg I 

R H t[mi jfm: HRiffT h^rtOh rtt: iijJsii 
rTrft n^^rgn?: i 

^ i fl^T R gHTHH MfHHfir^T II Ub II 

‘ ^ren^f* 1’ , wiif c ■ c ' c , p 

Sso u p wgft C Shonltl >ve lead ^ 1 he Tibetan fa\ oiir'^ 

the latter "' H , <rf^T‘ ‘>«t eonccteil and written m tht 

margin , I’ ^ 



24 I Hi: lH'nDHA-\\ARTT.[ OF A<,VAGHOSHA 

^ 5!t^: II iia II 

>3^^^ fT^ fH^ I 

?!TWT0^Wlf^f7I ^TTJWT- 

5T: II mo II 

Wiit^fl^f^ffT W TPITn^r: ‘ IIM'ill 

^Tir mi rf^^ ^tf^i 

^TI^T: IIM^II 

TTlfr TOTnn ^ I ■ 

wmm ^w ^ ^ Tjm irwTTi^TTRTO ^f|: fjnt n m? ii 

fTrrerm 'T^fir ning: i 

tT ^w: ^ iimjJii 

^^%T^rT: ^ ^TT ^ ViW, I 

it ^ II MM II 

WtT: ?? ^iTfv^Tt^f)^)|fT%?TT: i 

fMm IlMlfll 

^ ^ ft^Tfn^^5!nfT ^sftr iim^h 

‘ p - Qu(r} ^ ?rm ?rat '' jref p 

^ hx uji.j itrutr: c ^ttwr: p ^ px conj c 

P *' Tilt ^ i‘' not iKar ni the AISS " (' 
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W: '^^H^T^IT^TRTfl^^SrT: IIMbll 
rTH: ^ W^ ^RinTT^HTi^rl^HT I 

H«T?q T!^j5R5Tt ^T 7^ f^^7lft f^T^: II M ^ II 

BH: ^ I 

“ ^ ifl^-R f^^fT^iTT II %0 II 

??i ^ f^TOT Hin^ TlTITafir f?ra5>Tq^ Tjt^: I 

lilf^ii 

rTW?,^ f51^%T ?fl f^fRHHT'' ^ ff ^WT^: I 

ff Tm^'. \\%n 

?fH ^T^sfq ?T^TfvqTr»Tt ^ g ^ I 

g vT^'sn^i^ Otw ii!.9h 

aw. W 1 

TT^TT^ llff^ll 

rS^STHT^C: 

IK- ll^MII 

?fw ^fS'^ ^rnfFtTfl^Ti ijifti?: m: II $ II 

’ r - ?:^ foi ^ (.' iitM c V ^ c 

■’ ^fwf^ C P " C " !.v conj tl. '•^ UMcl ^!lf^ ^1^: 'Ilip 

Tibct.in has n.un tluij; dii>-b\i, 'at the tune ot oppie^^bion (as In mibfortii le) 

" Tuwr c 1’ ' o^m ('' ]’ Shonhl we lead or 


[III 71 
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imi nil 

^ WTOW I 

II ^ II 

f^W TitfHfe%: ^ II? II 

w ff m 511^: f^^^f^rfr! i 

II 8 II 

^rfWr II mi 

HFi m f^ti' I 

w^ ii!fii 

m tt i 

^ wT^9i ^wm: II 5 II 

tm^ g ^ TOf^^: I 

II b II 

' f^: p. 2 fqrgf^ v;^', p. ^ fir^ c p 

*f*ITTilTP 


•»IT» CP 



LOOK IV, 


a; 


»tht: II ^11 

^ ^ ^m^ non 


^ ^1;t: ^ ^ro^ liei^ll 

fn«T^^fW?Ti ^ ^*TNt I 

?T m n?ii 


%%T fl ='^T %Tflfw ll'^lill 

^ nmi 

7TTflFrS»3^, II II 


^ II II 

^rft nbll 

ffrT I 


' ^ftg c 1> - E\ couj f^r^TMT (' P ■“ E\ oouj TPfrft* c 

Tho Til>Lt.iii has ‘ui\cs (if ( 0 ^\her(ls’ 

^ Should ^^e re.id 7I<^TO' , 
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WT ^ 5TfR ^ ii«i<*ii 

Tiff’ll f^nr^sftr i 

^HRiTTORn IROII 

to: I 

f^to ii^Sii 

to ^ W I 

^71 ;jTRii ^ II II 

Td ff ^ilf^^fT^ tofT ^ I 

^ 1 to: IR?II 

^ rTT Z^ tow: I 

5FfTn^^Tto ^^TR7f ^ to n ^8 ii 

^fR^fw%T totor ?,towT: ii ii 
fto^^rw fT?K^ ^ towTw: I 
^w|: toto^H to to^ ■w ii^lfii 
^ wtow^w: frnft I 
'tom^^tow: iR«ii 

^ wfto; wfRw w ‘ 

^IT^ ^ WW^ to^FTO^t^: IRtll 
i^^wTtorfT RIF fi wtowR tow: I 

’“VtP -Lx.onj ^WT^"C' 

® Px coiij c , ^nftifi p ’ f^% c 



BOOK IV. 


*9 


‘ TfT^T I 

’^^rTlfwfrT ll?«|ll 
^ vrf^ f^frr w foT^nn ii ii 

I 

^tn II?? II 
ll?8ii 

^Tim c7f7f^ I 

II?MII 

TRRlw 11?^ II 

H |I?SII 

^T^TRl ll?bll 

^ ?wni® V ®t^» p c) ' f'^ <- p ^ wrg® r 

E\ conj ^reT^<^® c , "TT^^fifTi'* r 
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ii?eii 
II {ion 

^ ^ XJH^ II {i<^ II 

nfw ^ I 

>Tl: ini^li 

^ll^fwinft I 

xm >^^iT I 

Il{i8ll 

^fk ^TJ I^ftRT II 8 m II 

frTr7M;|«: ' 

^P^TTOT ?!T:: fkRT ^'kfin^TH^T Il8!(ll 
WT “f»T^Wr(7^W I 

^ ^lOTT 'fk^f^W 118^11 
^SWki ^^RT^fiTrk^T^T fWW: Il8tll 

^ C adds on the maigiii licre a (oriuj)t \crbion of the naiidi in the NagAiiaiida 
{dhydnatydgaitt) ^ f^rfT C = p < sk c p 

* Ex conj fii^'> c p ® ^PiitiTra: p 
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TO i 

^5?nTT I 

I \ imoii 

w: i 

w^. ^f^F5ts^: 1#^^ \m\\ 

^ R^: I 

^ g f^rl^rlf^i IITO Tnwf^^' IIM^II 
m ^rT^ R^^^TTR^rTO: I 
f J?R 5!^: im?ll 

^Tnf^TiT^’sfti « g v^T^f^: I 
HH^irfiifrT ^n1 ^ ^ ^ f^%^* imBii 
cTTOT Jm^ ^m'm ^ ^ I 

f^rT^^TO %iR!T IIMMII 
f^5!T ?TT^JR^r! f^: I 

^Ht imifll 

^ TOfiT I 

mi m 5TOT ^rT ^mfiivftlfT!! imsil 

^ia I 

TO ^ ^ iiMtii 

E\ conj f^^Tx:t: c r - E\ conj itfTi^'^ ff^: c p = 
^ Sic c p '■ ^ i' 
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imeii 

^ ^T TTt sinflm ^ I 

W%rn^^ W II ^011 
?TU f%fiT I 

xmfrr f^TTT% ^ ii!f«iii 

iiff^ii 

^ ^xrf?T5TT g«i fe5 I 

WTWf^ ^ rT^ 11^? II 

^10% ^TTTftT?ITn%f^V II II 

#rsi I 

^ ^ ^ lltfMII 

rT^W I 

57 TTfir^ ^ ^'t55i^T%i?rR^^ ii€,!fii 
^T5J^57Tf^ 5TT^W I 

ff >35!!T llffbll 


* 0 


1 


Sir C P 


- ift p 


’ irfa^v P 
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\\%<l 

^rf^Tnr >35^ "'rt 1 

^fWnffrT II so II 

^ ll^'lll 

^^Tft^f 7 f' ^T<^'^'%sfxT I 

jflrlTO II S^ II 

■. ^Tre?i: ^ 1 

7TWt!^fT«^^ ^ IIS? II 

^ vn^T^lt TlTfWTllT^ HfTW^T: I 
IR^TTTT^T ^1^: IIS 81 I 

^ I 

5TrTiiTTTTO IISMil 

^T W I 

lITrTTTn: UStfll 

TnrF^lTTT^TITFn^t nf|fn^T I 

iT^ IISSII 

T:Tiifl^^i^3rf^' 1 

^nil * 4 ^ list 11 


< E\ L. 


Ill 7; 


' ofiTTic 

c r 


- ■4U(i<^'smg (’ p 


■’ 'X U.I.J «j>mT!n c p 
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'^■^m rf g iiboii 

lRlRT?n TTfimTHT nftiTT^Tf^ \ 

R ^rl^T^^rr: in?JR[ I 

5ai>fn^ II b^ II 
ifrT I 

fHR: lib? II 

:3TTt(^iq^ I 

^ ^ TTT ^ II b8 II 

c^ W^lrMi I 

^f^Trsi ^ irn^Ri ^ tir: II bmi 

5rTT ijw’g ^ I 

TlTllftT ff TfWH^rT llblfll 

rf i:frT: II b^ II 

Wi^RtSTJT^HWfT TfrTlI^rf^ libbll 

TJ^Tfi|ir^:TVTff' I 


WR 1‘ - ( 


' ^u p ^ g P (puiv «ig?!(?iT5r' 
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35 


^I^^anptr TlfTiilT^#sfq ^TTTWntT I 

^ neon 

Tn^Ttwi 71 ^ rr*T^ ^iTTn^ir: i 

^JWtf^T ne'iii 

^?ninr«TT^^7lTftl ^5!^ •SfrqWTftlfH I 
^^JrT II e^ 11 

5T ^f^TT 1 

^Tf% HTf^ne^n 

ff ^^f^rTsq ^TWTTT:!^ ^iTH: 11^811 

^ xj^of ITTrTTTm: I 

7i7^ 7{Tj: ^igT n eM ii 

^rffT ^:T3Tt ^TTTr^:T!!mf^^ i 
71 XTT ' TimTftTgT^lf^! Iielfll 

57 57 TfrT ^T?f57^f7I5n 

net II 

’ HirfH^r c r “ 0 I* 1 a 01,1 (’ P ‘ K\ H. 

(' p ( "■’ (' 1' ' ^ p 

) j 


I HE KUPPUSW AM! S ASTE ' 
research [';‘?'iTiJTr 
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Tint 5rni^ I 

TT^ %nt T^iT ^ n ii ii 
^ fniT^ ftfn^if^T WT ^nnst wfrrnT w i 

ni^T: inooii 

HFt ^iVTftiTi|5Tn¥5i: i 

1 ^ 17^ ^n^nnnntTnr: f^n: II <=1 ociii 

rm: ^^nnwi nn nfirnim ign: i 

nnnriT ^firnif^- 

wm: ino^ii 

Wfi: '«gr^T Ti^T n fw HT ttN 

I 

^TiTt n% ^if^f^nnrn nnf^tr n 
^mnnnn^jiTnTmfT n^o^ii 

ifff #fnnTt!^ nm 

^A: II {ill 


^ Ex. conj from the Tibetan ^ T][^ C P [The Tibetan reads rangi fiems-la yid 
dkiuc dod-pa-mans siuad-nas, ‘ m their oxxn mind heart-troubled bliming the 
desires,’ or ‘ blaming the heait-tioublmg deques It seems to h.ixe read Sia eta hhdve 
iihigarhya manmatham. H. Ex coiij f^CP Mix(onj 

C P omit 
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^ ?r ^.^ifirfc^f^i: ii ^ ii 

^ 4f^w: fm^T^: i 

^ff: UfTO IRII 

^ nw II? II 

^ ‘fvT^^fTU ■a(?TT?TijftT I 

II 8 II 

W r^nfw m ^V ^ II M II 

t^TTTT^: TR^Ht lit, II 

^%^fHrpT^^Tt: ll^ll 

' ]■ - c f ’ K\ conj »igu!i'^: c p 

«1J5I0 !■ 'Isc'i.j •^(i^5^'> UP •'^t^'C'l '^^"CP 

" I'A (011.1 I' p ’ SoTiliet.r 'gvi I . yJT P ’" Ei con 

f«rf%f7,ij»,. ( ]' 
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IfJTrr: %f7THT>TRWFF% 11^ II 

^5: I 
ll«|0|l 

rfm g I 

rf TT: ^i Tt^^T ^^m c^^lffT II c|«i ll 

^fl Tmw. ^Tfq^tlf^^lTmnR: I 
5T^:xiT%Tngt ^jw ^ II = 1 ^ 1 ! 

If I 

rl ff rTr^ IT ^VR Vltft^TT ^ II «|? II 

?fw fiwfft i 

f^nmii^rn^ tti: mBii 

5T 5Tf^ R f^f^fw R R frflf^TI 1 

R ^ ^ ^ nt 57 inmi 

ifrT ^ W3PT 77§Ti71^ I 

fm%'R: inlfii 
^S^'^frf iTW I 

^ Ek cmij. '^J^TrTT]^® CP ^ Ex coiij C P ^ ^n C P (the 

MSS fceem to ha\e yatra) Should we lead The 'I'lhet.m would imply 

ifN^i ^ %|^<> c ■' C ^01 m I'A conj ®?T^I' 

C P ' This hue lacks t\\o s^llahlc'' C oii^in.ill\ it, id T^wtfTig^- 

wmfv ' Ja ooiij ^ c «i ^ ]■ 
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irnf?T ti^ ini^i 

f^»T^TTn%i?: intii 
fnCi ^T I 

f^^T:uaitrf^^ft f^TT^: XTW^T^I ii«i(>ii 

?ffT xiTWfT H ^5^^TTI I 

^ ff rfl^^Tll^l^TSj^ ^rT^ TT^ IRO II 

nn^o ^ fT%iTi; ^x:. ^ i 

ffrT^ llfw IR'^II 

TTrT i5^l^ 1 

IJ^TfWrT R IR^II 
R TifiT Rjm fR«T^ I 

^tt: R 

^ f?T^m ^ RT # XifHfi^^TT^T^rfT^' ^^T: I 
^TiT (f TJH^J Txf^'^ R?T^f^^JTT^ II ^8 II 

^ Xlfl^xgT^ T!TTi tjt ^ I 

ff ^^xrficfjT^Txnf^^ RffT '^l IRM II 

^H51^f7^»T^i3RT I 

niff iRffii 

' ciu.n ‘ I'’' <■>''] ‘’'?*Xf ■' ' C P ‘ Ex coiij 

'x^fjcft® (’ “frfflTro 1' ’ p . X :uf^® c ® ex «>») 

ofsj^T^: (' ofsrg^rr'^: p ■ ^ m c p m iiiu^m 
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IR>9 II 

5T7i^ f^n^n: iRtii 
ffir ww ^ TT^n 1 

siWf7irfiT^S5r(^ iRdii 

HTrf ^f^flrTt ^ ff I 

Ti^i^ ff II ?o II 

fT^^I!^ W^sf^%^ ll9'ill 

f^i^T g ^%^irR: 11?^ II 
rTf^TT rj ^^ I 

^?i:g^Tf57 l^liT Hil^^U^TSj: II II 

ifw f^’3i!«i TT^: i 

^ ^ ^ w II ?8 II 

H ^ ^ ^ ^ Il9mi 

^TT TT^FI^ ^TfTO5i: I 

RT^r n %\\ 

^ Ex conj I 'jfTliff^'’ CP 2 Fk coiij ^jfJTjfr CP (^ coriected iii C ) 

^ *^511 f« c p ^ nx conj ?;t’i: c p '' c 
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^^?5T55ir(7%7r?5^w^T^ff 119^11 

w ^ ^ g vm^ ^ r 4 f^^tn: i 

?fw rf^ rR^l^ I 

H ^iT^iftfH ^iHFi; w^n 

^i^i^HT^iri^BTiRT^ mw^ I 

rTri: ^ ll8o II 
II 8'! II 

fl I 

iiB^ii 

ftHR 2,^ Ti^Tjmr?!: i 

fwfHt f^^igtTwn^n ii8?ii 

wfk^ -tt^i ^^5iTnw II 88 II 

HfT ^iT^ firf^ i 

^ ^ IfW^ ^ ^ ® I 

' c (C^ec.m.<‘^), -pj-gfiigi- ^^CP 

CP * fti" p E\ couj. T?Jiqfar<«^fT c) 'tj^Jilx c p. 

* x:fH^ «i f^: c 


G 


LlII 7 i 
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ww ^ II lilf II 

f^ff WT^fi^T^ }\ II 

f wmi ^'hn ii lit ii 

ii8eii 

^fqfw w ® ^ giT«ii imo II 

^iM^T^sfiij^Trnw^ncui ^^^ litfTTigiTT ^m^v, \ 

^ f?R[^ ^ ii ^h ii 

JT^T^^pItI^T ^^tTT I 

f^Tm tf^m iStT^T7fvrtiT%^ im^ii 

rRTXR^i: I 

TIJrnT^fiT^TV^^^n^ IIM?II 

^[rfinn ^^%^^TRI^T5T^1^T: i 

imBii 

immi 

^ C. 2 "fBBBlfllBT® C ® not deal in P ‘ •Tlfw> C P. 

‘"^c. “grTBBTP ’Ex(ouj •JTRWf^t^B c r. ®BgBT:0. 

’ *|BT C P. '" P . C (>) D 
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nfTTOff^TTlTf^^^: ^T^T Vlf^: IIM^9II 

TT^qr^^ * I 

WPEn ^prfrnnfrlrTTn^^ II Mb II 
^xrtRR^ f^^T ^HTli^sf^ I 

^ IIM<ill 

7j f^\^: ^f^iTT rnn^- 


^t: ii|oii 

f^^cTT^?! UXTHtf ilTFT I 

WJJJ fTO ^ II II 

?fw 3R WfJW. \ 

?TOT‘. ^^^ ’^«R ^ II ^^11 

rifT^ tit: ^^TFn f^Hrorr i 

j^inoji^sfTT ^ lift? II 

^fvTin^TTO^iTft^: i 

4 ^*ih: trn^ iilfaii 


^ g^TT^® c p ^ og>j^rRr^o c p ogRTTr: c p ^ 

C. C ® o^® P ‘ -i^xi supplied from the Tibo 

= p , gi^ig^ = c " ®«Twr c p ^t^: i\ 

tME'kUPPUS’i ' Ml “^^ST • 
RESEarc ‘ 1 ' ;■ ' jr 

Madras-^ 



44 


THE BUDDHA-Y.ARITA OF A^VAGHOBHA 


^ftrTT ^ I 

^ IlffM II 

?f?T tT^ H^t f^%T f?tf^fTRT ^^>35 I 

^ ' ll^ffll 

^ ^S^rfrTR ^P?rn I 

WH^ WTT f¥'^nw ii ii 

^TTT^ ^^JfT HT^JljflS^ ^ fww lltfbll 

^ ttt? WT ^T f^f^?-: i 

1^51^ sfq ^ ^ q 

wit^w 

^ ^ ^^rTT lTrin3%' W I 

^ W Prsirf ^TfR^TTTl^ ^(7: 1150 II 

TffiPJfl fTri: ^ Pf%Rf 5 fq I 

^ifrT ^K \\^V\ 

II II 

UrTrTfW^if^^Tc^^f^ fHifW I 



' C ^ This sloha not m 1> ’ WT C P, lint sec m 

m C * o^r: P ' ‘W CP ' »»a P ’Ex (onj 

tnm c , D P. 
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^ rT ^ ^T!! I 

f^TT 11%?^: II SB II 

^|5!:. '^Fy^iT^ f^Twr: i 

^IflTTlI^jH nt FJ^t^ Fif^ HSMII 

^Fym: ft i 

g ^<#m: ^FT: FfTTiT^TFf^ FT II S§f II 

^ ^F iTFfw ^ ^T^TFT: Fif^F F^fF! IF^FJF FT I 
FIFn^SifrT ^ FFTFTTFH fFF W ^ sfF FFTFT^^HTF: II SS II 
FfiTT^F TTFC fF'^FITT^ FFflFTF I 

g^FtFTT FFfFFFTT«Tt FFrT^FTf^ FFf^ F II St II 
ifir gi^FT^F ^TTRt ^F^ FF TfFT^: I 
fFFFfFFnfTr^F^TF:TfFfT:F FTTF.FFFTFdf HSU II 
F Fft^TfF^F^ FflFFFtFFit ^ FF?F: I 
■f^^^T:F: FFTHlFFf^rTfFf35F^T“ FFTF II to II 
FRFSFFRijf^F^: FiFFjfFF: FIFFJrfF F Jlf^^ I 
FTFFFFFF^SFF F^TFfFFn^^fF\^T:TF:F!TlF:^ llt^ll 
J^^FfiFFSMT^^I FT F ^FFfF fl^%FTfFF^’ I 

FFfw FF^FT^t: ;e?fffff: fF^T: jt^- 

llt^ii 

fFFTF^F ^ F FTcF FFFFTFSF^FFT F I 

’ Explained in iiiaic;in of C ^ P. 

'■’ V * giTm. ’|TTt: p '' Ex conj oinfw^ c p 
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5R7TTn:^’?lT^^ ^ iibiili 

^ frTsjPi ?T^ 5^71^: i 

W II bM II 
^ I 

gf^ xrftr vm iib^ii 



'^tiRFr: I 


wrm iibsii 


4^: II mi 


^ Ex conj f^r^o C , P ^ ^ic CV 

TT^WT^? * Sic D and C sec.m , P and C pr. m 


® Sic C P. Cluery 
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Wift I 

^ ;|T!IT inii 

IRII 

^ 7TTT:^;5rT^^ ^ I 

^T ’^^fflTT HHJ*;iHHiyT^^Tf!; II ? II 

tfttr: ¥TXI^f^ II ^ II 

gt*T11f»T^HT I 

^T«i ^i^f^^Tiw*nTnTi?r: iimi 

^ ^ Hill 

^ITTqfsf^ *f^:i?TO^sfTI I 

II ^11 

fWtiTtsfW rf^T^^T ^it^!TT I 

Tlftl HT^S^ II til 

‘ 0 2 p 2 C p 

?nir c p 5 f^i:^iT*i^ c p 


^ Ey CO 
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non 

f^liT ^ I 

^in^s^%fT ^ n'lii 

?jff5T ^ I 

^rTWT^W ll^^^ll 

fT^ ^^ 1 '.' n?li 

HT!!R ;jn: I 

niiii 

nftiftsfw I 

i ^ ^ ^ ^T^T II 'IM II 

^ ?ri I 

»3fnf^ ff f^i: ^ nifii 

WWWl^’Tt^T^I ^ IlfTT: I 
^ ^ii^Tf^lir: n«ii 

^ TIT ^^gTitftr i 


’ Sic C P (but P has ^•n*)Rfr( J Should we lead 3Wt H^ffl, 'a common 
man’? “ Ev conj C , P D =* C, ^ P. 

* c ^ »h: p 
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ntii 

f^cjy -fen:: i 

^ mn^ mail 

^sqt ^ ^fw ^T liaoil 

5nft3 ^fT IR'III 

TTWt^l^ % I 

'^f^ ^ ff f^4t ^5^ unrfiqf^^ f^ II II 

n^^^srsn w w ^ ir?ii 

^fq qr^ qiqm iqqT I 

m8ii 

?fTf qr^f^ 'qj^T ^HTqfqiiq: i 

qTnjqfqqqT qiqT q^^qiq IRMll 

qiqq qq mqq qiqqTqm^qi i 
^q: ^ %fl' q^qqi fq ftq: ii ii 

W qlFn^im f^q%sqil^^: I 

qi^qsfq i^q ^qi^q ir^ii 

fqHTq^sjqqrl f| U q I 

' ?I?5t: c p. - w c p ® iraa% p ‘ n%f^ C m max n 

l,M P. <= P 

II [TII 7 1 
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THE BUDDHA-KARITA OF A'iVAGHOSHA 


rT%3RTf^'l f! ^ ll^tll 
^ g ^ TPIT iw: I 

ll?oll 

rf^t% f^^ I 

^ ^ TRR ^ITfe: II ^'i II 

m ^nwt i 

11?^ II 

f^TW TTfW^T I 
^ rq^ HnnfH^ II?? II 
^ ^IT^t I / 

^ -g ^ ^ ^T T^fir: I 
W ^tftr f^)fl «?T^ iW§ h nfrT^JI ll?mi 

rn% HT^ %fT^ I 

jqFr^' nfTt?I5?I ^ ll?ffll 

ff toTh xm w ^ ^ I 

^TJ^f^rT^f^fNi rRtfTl^fl!! ll?«ll 
zi^Tjn?anf^ %5p?r ’?TT:tTrnf^ i 

’ ^ c p ^ ®^T^: c p 

“ ^ ® WT# c P 


gs^^ p 


* «fl«imTri p 
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^i ^ ll?QII 

% ff ^ I 

^ ^118011 

fW^HIPTt ^ ^ It {is II 

?f?T ^Iwrf^ijw^ ^ >STf^ I 
^TJRm wnz. 11 {is 11 

Tifk ^rnwn?mTTni i 

^^T>sT^ ff 118^11 

^ii?i ^^^^ %fT^ I 

Il8{ill 

^frin rfm^ ^w*. i 

?!WT law i« w 11 ^mt 

I ^Tnnwi %T^fiT 1 

i f^^nr %(^JTtfrei^ ijrraTiPTH: 11 ^%\\ 

^ im ^qTTHTfir ^c^w^t: I 

TT^ ^ niftpri ^h: II 8s II 

^wKifw ^ Tyt^s^ f^niT^wr’ -qT^qt 1 



^ ^t^TRR fp 


■> jm?j c p. 


* p 
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^ 'rmi JT iiiitii 

iiiieii 

if^^‘ ^?fcT TJT ^131 nj3im i 
g %it ni^Tftr T5?TT.T^5i imoii 

^fqpaiTWT^T^tf I 

wm w^w: iHwi'. \m\\ 

tfw 3 r: I 

f<^| ^T$ ^ im?ii 

5rTf<5HT ^fw%5T Tnftpn i 

fWTW ^ " 

^ ^ ^rfT I 

JJWrrt ^'hi ’SIWS^T IIMMII 

TlfT!!i^ HW: ^tt I 

IIMifll 

iT I 

%5T ?IT#I i^T im5»ll 

^3TTfJT(^^T!F ^ Hf^ I 

’ ®TT%^ c p 2 a^TWi* c p = ftrrt’ff c. * p 

’ ^p. 
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^ imbll 

^ ^ II Mail 

ijnsqrM^^^^T mi i 

^l^ ii ^T^T^H>W( S>^T^ II |o|| 

Ui ^ ^ i 

^=r jjfT^ iiff^ii 

^XTTI ^ill^rf ^cf Hif^T^ ^^fn^^lllr^ll 
TO HfT: ^ ^?q I 

fw, 5TTO II 1(9 II 

ffrr: f ^T^*fl^«fMH«^T ^iffT I 

IlffBlI 

^ rfH5 W^i ^T^TOr^^4fw»f(^: I 

W ^TfTrRT II^MII 

fTfr^’Ml U5 *tO!:W^ rTW!^?i ^ifTT I 

V 

iTir: ^ irmw ^ 

II 1(1(11 

f^oft^ wi im I 

TTiTt OtTJ^ ^ ^ ^fWT II %S II 

C ^ E\ conj Iffllj: C r 'ihe TiloUn leads qiititll^i: . 

see Appendiv * WSf C V ^ •?lf^J|<l‘> P “ «pr 0 
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^t: llftbll 

^1^1: II ft II 

•sfr c. 
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rm1 OrtT^t « 

^Tf^)35 rf^TSR mil 

ftsnTT ff CT^lFynrawTi: 1 

ftjftfH: II? II 

f^HT^ ^ ^flf^Iffl: TIITIT:* ^if^rq^T^f^T^T: I 
jTTi:iNT^T:' IT 11811 

%^T vftTTf^flW I 

^iftl- II M II 

^sftj ^f?irin^^: 11 ^11 

^I^TnTT^lTTirTT: ^Tr^T^^l^iTl^ifrS^ I 
^^fcfiT rT^ ^ 5 T^t H^H 

« ^ f| II til 

’ c p omit : - of*! p ” H’5'55: « ‘ c d p, - h 

in m.ng m C D 
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ffri: I 

wi H i \m 

^ fTrT: P?Tf m 5 I^tt I 

fTTIT^ 

in: moil 

iTti%^ m'^ii 

ffWT^FrtfrT ^ ^ ^ H ^ II 

iT^ f^ifn: ^ w^f^fT^: i 

HW 1\^W 17W ^ m?ll 

wf^ I 

^ ^ WT^^T II Sii II 

*^l?r ^Ww «P!JtOt i 

mmi 

^:^TlTr7n?nflrr^W%S^ ^fgF^WTTT^rfRH^: I 
^ wm fT^T^ f^rT ^ m^ll 

%f^^i5rc;yf^w?R<^xTT hi nm I 

’ P. “ Ev conj. WT?® C , ?n® P , * D (contra metr ). 

^ f^<l^3RTi: p c («st: C) ^ rnft® P C adds 111 maig. g^»n«T 

ufft. ® <nftf^i%^ tnro: c. ’ ey conj ir^ c p. 

* CP 
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f^^ifrT^ ff mb ii 

VT ^iwi^ nm-^ men 

^:^Ti5FN5“ am ^’IllllTfT rT^^: ^ I 

T?f5:T!nTT^rT: 
ti[t= imoii 

^ ff ^ ^tf?T I 

H f^npiT: JTpWT lipt ^ II ^'111 

sfiTTifit^ w^Ttsf^^^: Hff^T^^frf' i 

^Tlsfj^frT IR^II 

f^Ri l^WrllWHT %^fcT g?i: H^ffT I 

irp ftr^TT^ ^fT h^h: iie?ii 

?j|T^^% nf^TjjfrT i^TTm^^frT I 

pi^TtT^T^tl^SfrfT^: xiiTi?Ifl^ ^^ II ^8 II 

^ nflrf ^ I 

HT|: g ir?R 11 eM II 

^T^ffT p Viryf qir^rftf W: IRltll 

’ of^%: p - f^fii r, p 5:^^^ op '' (' i' ’9 

mai!; iiolc tR% '• »Jn^ C P '’ P ’ i- T 

I [ 111 . 7 ] 
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■jitt: ^ ^ I 

^ rTWfin^ IRS II 

^ ^ftf ^^T: viFinqi:TV?7 

j^X "^tii 

m iRm 5T ^tsfvt^rfil|:^ ^ ^Tfwf^: II ^^11 
7T^ ^ ^^siT^^fFfrr h^t: i 

j\^ik #r^ ^ ff ' 11^0 II 

^ rNf^re I 

C w c 

lltrF f5^:5FT^3|TITtT ll?‘^ll 

^ TT^ipf^ii inn^ ^ i 

WWt fTT?:WrT ^ 11?^ II 

^nro^TTfr^rTT^-sr^^ n^ ii??ii 

rnTt?3^TF I 

Ff tjfic^TiT rnra>» Fm H^m:%Hf7TWn7T ll?{ill 

rf|^HT^TtWTnWT|^: I 

^^^)7if5R7rrT^^^4t ll?mi 

' ^’TRTfl; 0. - giSifiTS P. ' TJF^’^iVr: P, md so C O soe m. 

■* P. ® C •' P oiiiils ' i;\ cuiij 

P, “inT^^ C. ® Ev conj CP '■' qfNr® P '" fWtfIt P 

C' (D lia^ ^ as a roucdion o\er 
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rnrift ^flT TIT^T^ II ?!f II 

Tlft^R rT^: I 

II^SII 

HWTf^ miT fig ii?bii 

’giRi: fl I 

rTT^ift? in% W^tV57T57t ^ 1 ^?Rt^Tl|c^» 1 ^fiT II ?(iii 

f?Tf5T II 801 I 

5T ^TR II II 

TlfrT^S^f^^T I 

^ ^ W|fl mW> 118^11 

ff ^#T WXT:^T^i fTT7tf?TVT5TIlf?fTT I 

5R# ^ni ii8?ii 

^ TTT7%^^?T I 

^tTHfirg: ^ \\W\ 

^J^cq^T I 

nfw HT^iim: ii^frT: tn" ^ ttih: ii 8m ii 

1 0 " C adds iis a margmal note E\ conj fjrftncp . 

M. 51 ‘ gtrffo C ' C adds a^ a note gw. “ "vW p ■ p 

I ^ 
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wrarr: ^ i 

xfm ^ ^rufH >35 \\^%\\ 

vM ^^rTTT^aFC I 

Tn^Tfn ^wrfq iii{«ii 

w fkrri: ^^ift ff iiJieii 

JTifl ^ »Tf^rT ^ I 

rnT%5T# imoii 

g mm^ nt^: 1 

IIM'i II 

^ f^w pr I 

TTffTlf^ ^sfta^ IIM^II 

:q|^fHf5|^I^ M: W\^: I 

tTHTj' ^ wnijit im?!! 

iT|fl^T f^ffWT ^ I 

^T ^ 11 qji II 

* »?rR: P ^ E\ conj ^ 0 P ' fjrftTl c P 

‘ P ■' fw^ C P ® ’ f? 1’ 

' f^tnfi c 
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6 i 

^ g' TTOnfH rf^ifq \m w 

^T^^TtI f^'gFJTTlin^ rTrarvd^ I 

ff ^xn^fH IIM^II 

’TvfHiTT xiT vj^^nrxiT ^ xnfsT ^ T^TnifH i 

UroffT WiXjf^^ ^^^f(STi[^T?T n MS II 

xRTjftifir xjxnrRw^if^xT Tifn^Tir i 

^sfq TT IIMbll 

• ?f?T tTTT? 

^l^w: IIS II 


wg r. 


1 


- c 


^0 C P 
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^'mi ^ H^lftT 5T II «l II 

^m^ TRl^ H^l I 

V^ II ^11 

5m5T%- I 

^oj^rratft II? II 

U W II II 

rlift ^i|f7Tl^i ^ TlfTtil^T ^nf^tTJTH I 


m fw^w im i 

^fH?T I 

rT^ rT^^ ^^^^^ TIT5T III, II 

ri^ 


^f^^^?nTJTf^^rTTW^^T:5T:^Hf??^lfH5JTTig: ll^ll 
frT^ ^ m i 


C sec m " Sic C ’ I' ^ p ^ ^rfwg^i- 

c. ® E\ conj gTTt»t#*R^CP C, but coriectcd in maigin 

’ p * fsRT^sn* c p c »5r c p 
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^^3 

^ ^ II t II 

5T5TT: '^I^ I 

n frlWiroTf^ftT^HtSJ^^: IKill 

rfrT: ^ ^ | 

g ^?lf%Tf^fH II 'ion 

^ f^T^R ^ 5r?n: I 

^fl5i|: TITTr MH^-qiTn^TTTtflTr: in«|li 

rTIH »ih: ^ ^ flXftlwf^Ti: I 

^1% ^^?,ini!!T‘ 

IIS ^11 

^ ^?T ^ff ^71 ^ fT%^ ^ I 

?i fi TT f^^T ^ w II s? II 

g?T: f^TT^ f^f?r^ n^Ti^Tn^n: iifw^f^sJT^n: i 

IIS8ll 

iTiTTq'^qTqri%?TufqTi^qiT?:fn^3wq^^T:f^: iismi 

rIfT: ^ giTT^IT^^: I 

^rqif^q ii s!? ii 

^TT^ qftTt^f^' lissil 

‘ ^»rarai: f 1“ ' (" "^T <• ‘ ^fi:» t > 

{l■^n^^'^'to(l 111 Cl r ' ^ c 
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HH: ^ffT: I 

f{^ 5f^^5fi^Trnjf^iTT: intii 

5irn^ i 

W ^ IWTtt f^^rftfn H<iei| 

w: IROII 

^T!n:“ ll^'^ll 

IR^II 

' ^^^iTlf^Tijfn: II H 

HfT: IR^W -mw I 

•^fvTW 7! f^HtTTT W IR 8 II 

W7<5yii?i^T|^: f^rqi^ i 

IRMII 

^\ntteu m C o\ei ^ o^if^^T: C P, coriected in C to "^i^: 

' ^llHilf^q : p ■* Sic c P 'Cl' omit : *'' ^RnS" p ’ Su c p. 
ftucij f*lfl^ ®E\con| “STC.'srrP '■'I-kcoiij f^^«0, 

f^w> p ”' ®WT c ” »J!T® c ]' H\ (00) irgg 

ffaf^im p ww %(RT p ” »irr%: <‘ 
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IRlfll 

riret iT^T I 

IR5II 

cTTn ^ iRbll 

m mi- ^fNw: i 

, C\ o 

ii?oii 

' f^: W^^c7rq^VTT ^I^VTT ll?'ill 

w Tiw: 15 ?? -^li I 

^ "imii ^ ^ w iiTw Tim ii?^ii 

^57T^J?fWVTlfT!’115^ ^ f RT ra I 

^ ^ '■ ^ rra IW ^ ll??ll 

fll^T5" f^rT iSmm il^T I 

wm- '^TI^ ll?8ll 

' Sic C F - o'^^'reKm. <■' 0 F •* W C 

" oiirr: <■' 1' '■ ■praro® c i’ ’ ^ '’ ' Pnra? f. 

"’lAionj ?t^»rF "f^5!C '-' F 
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%^sfq q;?r fqqqi^qf^q; ii?f(ii 

fq 57 Tf?n#^ fqTTRqijq: ii?«ii 

^VT^qiTWrs^ ^^^l ^niitsfq ^qj:" I 

ff ^ qgq f?Tftj^r^R^II?bll 
^^^ T^cf ^T^FlWlf^^q^T^rfq to: i 
'th: qi^qqTrTTOf^qiq iqq‘ ■Pqq \m\\ 

TOqqwT’ |qff qfq^^cqf^ i 

q^ f f?T%qffT w ^ fqq q^T i3q??5?:qTqiTt 

s)^qjT“ II 8011 

qf^ fiffq^q fmq^# f^m 1 

r{ Il 8 «\ll 

qft^fqqi^' qi^q^Wl^t q^: I 
w^qiqy: ^qiq%: i^qi qqt w>fni 11 

fqqftg qTfft ^fq ^ ^^f^ ^q Tifq 1 
qRTnfT^:'"^TH¥f ^Wqqt^q: ^f^'^fq^qqil^^i{i?ii 
^i ff qiq^fq ^TO^aq "qc^rif q: %:fq ’^^qqftq 1 

' TnifR" c r - »T!r» C ? * T ^ ]> ■' v.x coiij 

m c p ® gr^nwn^: p ’ v p * tif^- 

(’ ■' JR" p '''g:(’p " p '2^«(' 



BOOK VIII 


^1 


TTRq^^ff W?TTT I 

5^5=T ^’JTl^fT Il8mi 
TTTf^TiillTTSr^W^ITTTT^T^ I 
Hira Tf^^ tnf^ HfltsfiT'^ iJ^T llJjtf II 

rT^T ?n^«lfT f^^T f >I^m ll8SII 

hW ^ J[%i TT^SfiT^^ JJW II iibll 

TT^^Tn^T ^^ifl VT rTrR^nrT^ -RffTTigT^t^ I 

frn^iTT^: ^ f^'^^VlrT: Ii8<ia 
^fff f?i^«i WT^^ to: i 

^ f^to to’t II MO II 

TTW: toto ^:fi5fTT I 

TTrrTT^ ^ II M«l II 

TJ^S to: ^HT: ^fq^^cT^T: ^!^fn: i 
■ q% to# ^ ' II M ^ II 

Ti^^^)q;E?^^to#sw!rTiqreTi|f7T iim?ii 

' ^ q i ^a i T^p^ jitfo V frarg^f^" V - p ■* c 

■> »f^ c ' ■>!![» r p '■ Sic MbS (<[ Mil 7,; The Malidbli. ha^ 1 

(pjn-\-rd-\-tnfa) 
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irfrT' I 

nWWtS# ff 5}^: 

^^nw^fTcTTWi^joft fcjqgui^Hffr i 

^ g iff immi 

f ^ ^ nf^Tf. I 

^ ¥? im^ II 

ff ii%2mT?fr f^ftr I 

^rft TT^iT% imtll 

m gt: xiTWt I 

f^c7t^^«i: ^ff7f5yTf% 
c^ttt: IIM^II 

TTift ^fl^TTiW^VfT I 

ffific^cn^ f^ii^T fnfT iilfOii 

^ TiUiJn^T vf ^fftl^fiT I 

w: f^T rl^ xiftiTl^fTT- 

^frT IlffSlI 

' Ex conj ufH C , Tjft P -= C ‘ Ex I.OI1J jfr C P 

‘ »n p " ^rfvin^® c. 



BOOK VUI 


69 


^ W II 1,^ II 

^ 5T ^-qrft 'I^fTT ^^rTT^HT I 

W TTiTtS^lTT^Hf^ WHrRT: ll!f?ll 

P ^ WT I 

^ i%[<^%s^T^ II II 

g WT ^ m I 

1 fTtiifti ?T^ W f|pn Tin ^ II !,m II 

^ i ^T VJ^ ^T 5T Wf^W lltf!? II 

^^fWTT ^f ^ii I 

^ stfrT ftf^: II !,S !1 

TT^ fR%^ H5!: I 
ll!,bll 

TITnftI ^T ^rT I 

^rn^cTE^^fl^ ^71 11H HWfr lllfdll 

ff m ^frT ^ ^ml Tl 

fp IISOII 

fTW^T ^ ^giTO^WT I 

^^fTTflff^t: ^T^T^^ifrTrTT II '9'! II 

^ E\ COUJ C P TIk ^liiUL 0 Mii>poils pniatah 

C pi in, mu, but nut n ) ’ V ' c r 


“ OJT ^ 

' 1’ 
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■sni^: ll^9^ll 

^ HT ^ %t I 

TT^rT ?T^TlffT: \\S ^ II 

TTift ’ 5R?7 VT^rT.* I 

fi f^FRTTT? tn- 

ii^iJii 

■^51 ^ f^H^i ^ 1 

JJTnfH^ ^ fim- ffl^SfT? u%- 

fi:rr:* II ^mi 

5RT ^T ?T^I rT^ W |fT ^T I 

IIS^II 

JT^S^^lTti?RIRTt»T^Tf?7^ II^SII 
n5nT?ff: i 

ftl^Tjj ^%T!1 53m f^?TTfrT m H ^%fx? ll^Sbll 

>T^ ^ W5T^ Hifl ^ ? use* II 


' WTT^I® C 

" Sic G P 
' c p 


p 

^ E 


‘ ®«T P *' So C P heie and \ 3 P 

® ^ ♦HtWeft G with the # dotted (il)o\c 

V conj P, r ^ Sic MSS cf sup 32 

Ex (oiij ?j^: CP " f '- osj r. 


10 



BOOK VITI 


H fcRTO^ fm^'^\ Hb0 « 

^ ^1 f^Hc^TR lib'll! 

^ ^ llb^ll 

^jf^TnTITqT^ ^T ^R- 

■, lib? II 

^T^ ^ OlTliT ttFJ ^■l'^'. w r!^^‘. I 

»T ff ^ ^ ^wf^ gt?? 

iib^ii 

^ I 

^|f^l|fHf rR^l^ (T^ II bq II 

rTW|(TfHW ^ ^^fmi^TfT I 
^ f? HTT H^fw ’ ^ifw f^T II b!f II 

wrftrfw TR^^T^TTllT ^57 rTfl^l 

^rfflTfrf W^mi II b^ II 

?frT l7fT^^SrT:^f^FyT^ 

m: lib II 


1 ’ 


1 


' ^ ( 





BOOK IX 


rTW?3?,T ^ i 

f^€r i!!!^ mil 

IRII 

m TiffTf^ f^ii i 

f^T ^m^gTT(?ift?i mil 

WRT^IvIt ^rw| JT'^f^f ^ II 8 II 
5J^ff^: 13^ f|Tr!^|: [ 

5.?T>W: fT^ IwiTT^gW II Mil 

m ^ hr: fHT% ^ g RR^: 1 

VRSHHRWHi II ^11 

rlRRrBScn^til^R W^ ff r% I 

IT5T^h: ’"HtT: ^ Hm: iisii 

"Him HW^T ’^^iTHT H H^T ^r^W I 

’ Thi^ 1».)ok li ^cl^ll laniihK ^ C ' C ^ P 

^TT^<» P ' Lx coil] 3Rf^ C P [I lie Tilict-in li.lv quiq,' li is ]C])()it(‘tl, 

1M^ ■ p ' a^5!;^^T p nwg: f p "' 

^ ( Ip! maim "^P '^SicCP (iuin^T^T' 
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lltll 

f^lT^nra^ tfirm i 

w fFTO TJ^ nan 

xn^^raragxfw* xxts i 

HRI^tXTXXW ^ ^tfT^ ^^TfnT?OT moil 

^ m'^ii 

it TT^gw I 

■^FTfix: ^^'rT im^n 

^ nrft ^ I 

fUR TraT vTn^t^^^f fji^’ m^n 

nil nfw ^ ^Tx '^s^Tf^?!%JX^ i 
^i ^^ftRiftrafiT^^ ^ ii«iJin 

Tf^ \IT^^ TxffUTXT^ ^f%^T I 

f| th" 'srt^^i: ir^ n 

^T ff ^:’‘’ 5?nftx:T!n%Tf^?T'5j^^ I 
rri ”ff%TOT^ n n 

ir^ TTRl^Mlf^RX ^ITFXfxX ^T^% I 


^ E\ onj (' F - Ex <onj F^-;^RT® (' P ®%^: I P 

qft^TrfrC ’*<>^>‘ • 0^: ( Mxxcoi.j 

^qir^fifTjffo (' p ' ^ 1’ ‘" V' unij ^r^: ' p ff^ 

frTHC 

L ITT 7 

^HEKUrPt!?' ’ 
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^ ff vA‘ imw 
ri imf ^ fe: ^sfq I 

fc^ ff .inbii 

^ in;?l men 

“■qT?Ji|Tf TT^: IROII 

f^^ftrrT^ I 

^ ^ II »«i II 

^3 C 

^fnrrq^ iieeii 

H^?T|frT irfrR^^ #1?? IR^II 

TOfrT I 

’ nt'“ iRiJil 

^?^T fcT ^ fxjg: ii eM ii 


‘ migSmT c - ^ c r ■ ^ aiRaia i* c r (p lus ■^») 

* P<x coiij Cl’, with 111 itii' ti’ iikeil. ’ Ex<iiii| ^ ^ 

■ ^ %» p with 111 itiis 111 iiki.i •' .Sic CP' ■ o^irr’i: c . »^mTw: p 

“ '% p ' fiwi^ p *ft: c " 0^ I' 
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^ ii ^1, ii 

f^TT^15T RIW I 

'snfr.^RT^TTrfti irsii 

^ ^rmWfTTi’ * i 

»T ?:T|f7 ^^^T5i|^3aJii% ^13^ ii^bii 

rTRtW^T I 

i^^HT^iffT ^^TITTir ^Sr?:^ ^ ^ H^Qll 

^ I 

^iriaT iifwfia«^^i^ ii^oii 

^■|ftr Trf?! I 

^lITfv^Tf^ti# HlHWIr!IT HIinfiR ll^'l Ii 

?? fn^ W. H^?T ff I 

g JjrarfTT ‘ RiinfH ii ti 

Ti%g^ ^1 "H^RffH 7T flT^ ^ I 

iISEa^^ f^Tl%?t: II?? II 

^ H I 

^TWTxrlg^ ^ ^ xj^ hn: ii? 8 ii 

* «l!J» C I’ “ Glo'Sed in 0 a' aiH ^ “A hi.itU' luie in C }’ C gi\es 
onlj WTRWl. The a ol C not in C. “ f^TO' CP ' \ hi, ink ir the MSS 
l)eh\cen and The MSS lu\e a hW^ het^^ecu ®?rH and 

^ K\ conj The ^ISS le.itl ff*RI with .i hi ink atti * .1 ^ lA conj ^RlM^ CP 

» Kx conj ^fll ^0 C ]- ’" p ( J- ” lA lonj JraTMT# 

V , H^rnn|f% c '■' so r (peiiuiw h^tt^ c 
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Ti^Ts^rnriTfH^ nnmJiT i 

TT# 5r5f : ^ g »1%rT’ 'S^ ^ II ?M II 

f^RT ^^7 TWlfTT ,1 

>7r7Tfq imiw^ ll?^ll 

^ n^rrn^fiT ‘II5TT5!T - * I 

^ II 9® II 

f^wfiTW I 

5TJT?^f?T ^W<7T7l^|% Il9tll 

®TTf?mftH 77TI ?r ^ g II9<III 

^ iTTi^ 7i\i!! I 

iRtlnm ^ liJioii 

511^^^ U^ fkm TTf I 

TTT^TffT %[fT] ” * ^ ^ * * ll^'lll 

Va^ 118^11 

^ E\ conj C , P ^ E\ conj ^ c P 

^ Corrupt ? For the Tibetan see note in Appeiulix:. ^ C P ha\e a hiatus after If 
down to ■’ C P ha\t a hi itus before I conjecture cihhwi- 

dhau (cf Pd/i in 3 44) ® C P, but C has a niart,nnal correction 

’ Ex conj c » P ® ufa’jflg CP '■• C P. '“Ex conj 

’UTlM-^bTlI C P. " f% P Heie follows a long hiatii^ in C P It occupies 

719-734 m Beal’- tianslation 12 0^ 0 
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ft rft ft ^ ^ II II 

^ ^?Tfw ^ W‘ ^ I 

n^ TlftfT IIJi 8 ll 

^ %ft^T|qralft ^ftft^rrnfTTsIT: I 
ift Tf^ ftf^f^fftltTT II 8 ^ II 

ir^ft^ fT^ I 

'qt^^^iiftfti^sinitfn^JTftsFf 118^11 

wHtt %ftrcn:c7tw|w^^ ft't 5! g 1 

^W rTIrlT^ Tt^frt ^^TT llBSII 

^HiftNi ^W^#rsft ftft ^(T mR: w^tw 

^ftft^T^T ft^H: irk: ft^llfwi^ ft^^g ^ I 

7n5ii:^Tftft^ '^t^ ^ ii8<iii 

^^IwR: ?RTft ■^TTTT »lTNfTf^ 1 

ftRlft iJHTft ^ 5Tn^^frr IIMO II 

3IrqTft!t?T^^T:^^«T H^lnWR I 

^ ^Fnft^ rTi^^ im^l II 

H^ft w^ ftft’^^T^ ^ I 

n^ 5T fii: vw^: \m\\ 

^^rftmrTO’siTft im H^iq #S^: I 

' oijgn (' - f^: c ‘ <«H^ ? ' L^ cou,i nrreifn c r 

■' 1’ ' 1’ 
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^ ^ tt^ im?ii 

g ^^f?r II q8ji 

5rt: ^ttw i 

IlMMII 

?ft^' rT^^T: I 

fi iiMlfii 

FWIHI f¥y I 

imsil 

^T ^ ITflT TR| I 

rT^Tf^ f^m ’ rf^ fTTrf ?TT>|ff '^sfq 5fJ^: ^^wj; l| q tr II 

rT^5T#Sftf ^cT: TJ^\ I 

im Xmi Iiq(>|| 

T{^^ ^’5TT^fllxifrl|jTT^ I 

^f%r!^ 651^’ mffrTtfrf^^: ‘ IlffOII 

Ix^f^UT 1im I 

HWR WT^t^^TT^^rfiTl^^ II ^<111 

fT^ ftlii f^W I 

fijqnt TT5ig#rs^^'^i^: ii!,^>ii 


^ TTf oiuittcd in P rflcT not dear in C , fTT^ D “ ^1^® C 

^ ^r^fd® P See notf in \ppfnfli\ C '' E\ conj 

(’ I‘ 
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^T^frT I 

rM HW ffTf^W Hl,^ll 

5^ ^ ^ f| TRI^W I 

^i: iiff8ii 

R^sfq ^ HfrT: I 

%%sfxt ^i ^RTrRTf: ^ ^ iT^sf^i f^Rftm- 

WR: IlffMlI 

^ riMh I 

^ ^TifTT ^ ii w 

nfw ^ IWni^ifN: I 

^ ^ imT^ ^ f? wf?I^^r:j imROT^ T?fT;^i^^HT: IllfSIl 

fRfl^RI^r^l 

^rT# ^ J]^^TI^iT5=r: II !?b ii 

^ ^T^rTm: TTf^^RTt^^ I 

inr: RfWl^l^RT HR? I 

nsoii 

^WTrRRTRT rT ff 

ll^'lll 

' ^0 r I' - (' c 1’ ' < 1' ' ’' 

f^Tt^ <■ ■ t »' ' r '" ?ir%^ p 
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fini^W^TTT^ ^ ni^T ?^T^: ^ft?ffT : 

5B^r|^llS^ II 

nail 

' Sh CP “tlj '' 
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'*^^f i:tip] 5 wnm inii 

^ f^^fT ^ ^fT ^ fttlraT^t|: \ 

?rnt Tf^ R^i^jirT^ 5TRn{? ii ^ ii 

f^T^TR^ HR ^ I 

fnftfRR H^ 'RT’tSHHR’H ^«HHR II ^11 

H ^ w ^ Hw HRT trs^^n^i 
^ ^ H: Rf 3FT ^RHIH ll?ill 

HIURt HT I 

^inTRItfw^R II M II 

W ftT%: ^ i 

WR lit? II 

TRHR #T|JT ^JX!!i HT I 

HiR fn^RR" 5T g HR ll^ll 

Hy^n? R ^T R nfn R I 

**gwc ^ So CPlieieand \, 73 STT^ C ^ <>^ W P D, 

and hO C peih.ips pr m =■ 'irajf^^rpr c ‘ ^ coriccted in margi 

of c to n h.is ^ 


M 


[HI 7] 
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rf^ rf^ II til 

r! f^fTmic^TITt II ^11 

^T^nfl^IRTfl^ I 

moil 

lit ^T I 

^ ^ iT^ 5 mt ii h^ ii 

Wri: ^(TT^ T{7{m J|HT«rf I 

Ii g^s^qn^rtim^ii 

^ g iTNlft!! II«|?II 

^ w fnt: f^f^ I 

mail 

w: ?? II ‘^M II 

^ THT^: ^'^l!?n^ TT| Wli^l I 
mi ^ ^ ^T|?nRT^ ITfTR OfiJiTT^R: II <^1? II 

' E^ couj. frerRmv c , wra ^ u . ?nTO ^ p ^ e=^ couj 

(Cf 1 65, c ) C P, [The Tibetan has ‘ snim-ma mjod-spu-dcin beas,’ 1 e 

Vjhrfl-flriil-ainita II W ] ^ Ex conj f^ZJ C P ‘ C 

^ p '' imiit c ■ tirn P, cf sloka 17 ^ fsnifcp 

'' IITUT P 
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"ftri in«ii 

iwfTrfi: I 

w^vggwfti^wfTTii: nbii 
IT \ 

^rfw^: ^ ?,^iT5W II s<i II 

IT ^*n^iTt ^^^ITT TTH’^ ^ Vipi^jj I 

?l ^m T|?^:^^anTrjTTizi ^ II ^0 II 

IHT: ftjHTIT^S^ I 

^^iqt^^T^TIrra W^ |R«||| 

rfifir: ^^TJ ^ w:^ ^TnuT ^^f^iTT ^ i 

“ 'SnilT f^^T ^ ^T ^Wt ^ TTWlf^'^ f?T^V IR^ II 

^ IT^ ^ I 

Wlf^’i ^ 5T TT^ II ^?ll 

*TT^ ff ^ ^^nmW^TT^Tt^lTIT^ I 

15^ ^ IR 81 I 

iTi#T5T ^ij^ ^ I 

5T ^ ^ ^ifirif ^TVTT^TTf^^l^ ^ IRMII 

1t^ ff IT ^ IrH ^i T T^ ^ : ^FT'^Tfn' ^MWn I 

‘ w?ra: c r ' so n , c ^qj: irfw v '' nrwr 

c p. in , UTi^an u. " P. ’ E\ coiij ^TTcTr C P 

« c ’ ‘tim r. * c “’ qrra?R^T!rei r 

•IliTlWrSt C pr 111 , but cuiieaiHl to Jlftft m iiiaig , *s«*|tmlM«SI D 


M :: 
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^ ^sftj I 
^ 11 ;>® II 

Wmi[5rH I 

TFnf^ f h iRbii 

^ ^fT^ -^w, v;fx^^ I 

^ fi€t wm 

V^^TITfllJra ^T!!TO^5^ ^R|^7^T|: ll?0|| 

ff '^fio fi 


^*71 ll?«)ll 

#f5T WR'tfir ^'^0^75'“ ^ I 

?jR ff ^T fT^ S^Xl i\^^\| 

rf^’^ RiiTT \ 

^ 5rn>^^>=i)^ )jjt: ii?9ii 
^ fff ^ V^TTT^ ^ITt^J^^N^fT^TTTn: I 


^ Sic C P Should ue read (n( ut ) f.,r ^ .' Kx ..mj q^T 

f^<n^ C P P), tint in C the u of silt i- m later ink ami faint ' ®rT^ C 

* CP Ex conj ?itin >fRT f! p cm P) ® 8o c p •qimt ^ 

’ C P “ »qi ^ m |T C * Sic C , P omits Should we read 

^tqrtfqf^ ’‘'“XCiCfCP ’‘oqwtcp '-"^CP 

’” S'! eouj qiTmtqn% c p «\ir^ c vt^: i* 
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5I5THT ^fT^ W itfir II 9M II 

^;T ^ 1 ^ ^ f755l3lT ^ II II 

wr^ (^C7 I 

ii?«ii 

rTWT^^tt I 

wM ^ ii?bil 

^ ^FTV^ I 

f^ 5fT^ ^ TT^t^TTlf^ ll^eil 

^jq^WT ^ nJd Titt '^m^ tt^Jou 

^ ^ 

^T^: iiJi«|ii 

?frT wrf^^* 

moil 

' «irWT C' f I'l 111 I'll! niit"”. in tlie mugm D 

■’"srrf^c ^31^ Cl’ “fwi’ ' So r . < _,’ii]ly had magadhipatif , but 
the I IS 'itriK k out) , »RVTfV^f?!^WT^ P. Tlu I H 111 r want" two s^llahles,- 

could we read ^ ■ »^ C 1' " So C V , 
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I 

f wn^ mil 

?rT^^WT^Htsf»^vTg 3nrr^ fw^ i 

rl^ fm;w\ Wff^T ^1^:' IRII 
^ fn^w I 

^T Tftf?!TOTT%SrT^ f^^ii^ifiT II ^11 
^ ^%5%| ^ITITTO^: TTf^n: I 

^f^ ^ f| ?r 

Fllrt^lIJill 

Tfi'^% 7^ VH ^ f^^inifrT i 

VHlfjT ?TT^ 5R^ifH cTN II mi 

PW ^ KTWTi; I 

fimi 5fmw^ II ^11 

imi \ 

' c Ex conj. C P, which bleaks the metre and 

seems borrowed fiom sloka ^ the Tibetan see notes c 

* r^ff^T p. 
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5T M ^ ^ijwi: II bn 

wn c7t^ 1 

^rntn^JHiRT ^ 11 eii 

ff ^ ^fjT Wl^ ^ IRJ^ofli^ I 

^ifl!r^ 5IT% ^|: moil 

5TTirqrr5ff ';Ff n^:' I 

fm ht^: n'l'^ii 

xnt ftr^ft^fTT Tiii’ii^^ 1 

m^ii 

^sfti ^trRig?rag^sft fwi^ 1 

m?ii 

^1^: nmH miiii 

fwii m I 

cRq^ HPj mmi 

fw "sn ^ mill 

^'ki^T 5 rt 1 

* c i> 2 jpm® P ® c ^H^h: p ' f| «i c p 

®Jnnii:CP ’ A gloss in C adds '«yi( 5 ^^ li^: ^TT *<>I!J%CP 

"Tr^ocp '“"^c P, the aniis\di<i ih added 111 latci ink lu C HWT P 
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sfxi >tot: insn 

rTff^T .11‘^bll 

itIt^ f^^iri ^ in<* II 

HT^^^^f^c7T5TT^Wl^f^fTg^Hn»T^: IROII 

W fit I 

TT ^5T ^i^T|>^‘^f7T IRtlll 

TifTTf^^in^ % %JH«r nfn^fw i 
^T»*T^ f^f?Tf ^ II II 

^ ^TWfT^T ^ITJTRnnT: ^l^llfw I 

^FTTS?^^ f^qT5!T?tfH 7T ^fw ^;r I 

^ ifw: ^Tri^lRiill 

T^mii ^ tjst : i 

^ Tfr! : ^11 II 

%% ifri: II II 

‘ C ^ Ex conj. jftmfl. CP. ^ Ex conj "SJTt^ C P. 

* Ex conj »lfr c P C (not D) corrects this to ' Ex conj 

^ C r ’Ex conj Tf? C P 
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f*Td ^ ^ 5Bm ^ I 

Tfn: ^Trl II ^b II 

^ ^ITfrT ^ ^tnoyfJIi^ I 

^ Tfrr: ^t?!^ ii ^^ii 

TtIW: ^ P^ifH 1 

TfrT: ll-^o II 

■*1^^ I 

^HT^RRmiffT^ ^^21TW[^ tfWE ^Trl^ll?'\ II 

^1 ^Til 119^11 

^RIHTVlFr^T:^ ^^IT ^ 'mi:^ ^?7T«iTT?rf5l?tt?i^?T I 

5JiT^ TOTTPR^ ^fw: ^Trl^ll?9ll 
'^dfrT W^flT I 

^TffW ll^Jill 

f^ ppTT ^rHw i 

*TTi^ f^^lT: TTi^fir ll?M II 


' Ex conj. C P , cf Beal’s Chinese tiansl 866. 

=' Ex conj C P. * 

•wr^ CP 'Ex conj. ^TOT^' C P 

^ Ex couj Ok-wi^^ cr. 


-> ^ 

^ p 

' Ex oonj. 
® Sic C P 
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^RTri’ ^2n^T 5T I 

ff ^rT W^T: II II 

?? ff f!T|irf!Hn (f»^ 1 ^ I 

^TwnrqiiFR^R ^w: ii?«ii 

I 

ii?tii 

^:^Hfft^f?lf»!^fnWTrIIin5TT ^ ^T\V. I 

ii^dii 

?ffT 

^:^inft5fiRf^iil n^: iiiioii 

^ ilT^T ff f<^fT i! ^ II II 

>l^fT ’5ft^ llJi^ll 
^TT: * Tllllil?iJF5T>^c7WI»if!tf5T I 

^1 IIB?II 

^T ^ U5?i ^ ^ W I 

‘ •?!: C P. CP ^ Ex conj. w C P * P. 

^ Ex conj. ^T?T«I CP. ® Ex conj ‘Rhi C P. ’ 0 ® inj* C 

’ ift P. 
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Il5i8ll 
^ TT^t I 

tnn n jJm 11 

Ti^ ^jq^snfnf^r i 

^f<T ^ ^ ^rT^ Tl^: II II 

^ fiRTf^ ^ I 

fT^f^T ^ ^ II^SII 

Tf^sfq I 

^T f^W II 8b II 

^ w^\ oyt% ^ II 8 q.Ii 

rRT% TlfW ^Ifrn^: W HT^TO^xr: I 

^RT ^ ^51% ^ nfd^ R xnFF^fiT im 0 II 

R ^IWl% ^ XtF'IRTf T^VrfHrf^: I 

' ^H^ft 5nf^ T?K^fii%»^ dd# im ' 1 II 

^ f fi5T xqR^f% f?Rftg I 

^fTfWdiT dT ^<7dt ^m\^ gW- 

IIMQII 

^md m d^d fdddTd dTsr: 1 

dXRdf^d d di^fdd: ^ di^Tflr^dlcRddd II M? II 

' Ex conj fre: CP “Ex conj STOT^Jn^T C P “ ^lf?[5 T 

* ^ C. ** Ex conj ?r7l^fT C P ® ’JITf*T C. ’ «lR C 
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^ w ^ ^infH II mill 

m^fw ij: 5jTfk^ 5T TiT^ ^ iiMMii 

g ^ % I 

Jirnf^ ii^ imlll 

fg f^it f^?r:^lfT: i 

f^fg^Sfq f^ ^ II MS II 

gTj TJ^ ifH iWr«I HT I 

rR^: lIMbil 

^ g ^TT ^ 4t^WT’ ^ 5r^ fi I 

g^^giiT ^ g'Fr: g^: iiMeii 

Tignifj^: 5(TT ^ f^f^lfiRfiT I 

f? 5RrJTiit^ gfwTTw iilfO II 

g 4 wm:^ ^fg i 

^gtrT^ smtv ?,^Tfw: fWH: I 
nnT^i»n^ nfir ^ n^ft- 

Ty[: II ^^11 

’ «ft«c 2 Ex conj ^ (*) «fTg* C (not clearly written) , fHTXtg-D; 

XWrg* P Should ue lead ^ ^ ^ p 4 

CP ® »5m C ' ^ P ’ Ex conj C P. 

*»^^P " ^ C ’“^♦CP "ofsjRTn^^CP 
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^ ^ ^if^rtfH 1. 

w ^Tn5»R: ^f¥^fTO ^ ii If? ii 

^ v;^ I 

5T^T^%»5t 5T ^ iilfiJii 

f? "ig 57 ^155^ ^wwt: ^nr: i 

■3Wt:T|;c?'*raft^7T»7^rl^H^TT^i^f^q^TTiRilllfMII 
>Rlt vwr f^f5^5T 5iftB5T TR:^^" I 

Tnnf^^^lfiT ^ .nfa i r| T ^<^xq;) Xf,f^ lllfffH 

ffrft rn^r^^R firerT: TR^ 5^^ I 

rT^^lTOre ^TTift f^i 5R II || 

57 5^ TRT^S% TTiFyU^TI^ 57^ Tl^ 57 ^ T\m \ 
<7rn?,^T5^5^f¥l7Tf5?7T: U^: 7^■^»^m ff cTT lllfbll 
TEgRTT^ff^^ g^TTTSR f^I^f^: I 

IRlft? 57X01^5 W W. ^ 5Rrf?Elf57^t H If eil 

^ ?gT^ 57rfR“ [ 
f^snra 5 :r^ WTITR57: n^oii 
ff57TfR5^^^5Rif7‘t'' W ^nfiT I 

* fiff^ g M<: ^ p ^ ^fKw p ^ c . of^^i^fttrflfSR^ p 

^ Ex COTlj c , p ■’ c. '' c 

’ P ® E' conj ^R<f^® V , r » Ex conj ^WT: C P 

C The Tibetan has dnjaih CP Ex conj, 

CP; cf the same mistake infra, \ii ^ a* compared with xii. 28 

ftril^inag c 

fHEKUPPUSWAf.:- SilSTR: ' 
RESEARCH irJSTj i O-ff 
■' 4 ADRAS-^ 
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H^TRfw: I 

w fH^rJTrnftiTn ^mfk ^ 

W> wsu 

ftjit nfw^ Tm; ^ i 

qf^rT ^ Wt‘ 

‘•irgcp. ^ Sic CP. ‘firfto. *?igrc, 

JHIR^ P. (Of MahSbh. iii. 16745 ) ® 'nf * 
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Hri: I 

mil 

^1 ^c7TOl>Tt%T!! ^TcTt^ I 

^TPTrffilWi;: IRII 

Tj|T I 

ffi^'^:“ II ^11 
5|TI^rr I 

^|HRf^WT«IT ^^7T«TT II ^11 

^ 5,^ fltC II q II 
W Tn^ I 

^l^rq mui W ^w THTT II If II 

xirf^ ^ I 

W ^ ii«ii 

^ TiimT^ ^ I 

f’sra Tira: ftjiffi lib II 

^ ^TO® CP ^ Sic C P , cf supra, ix u , Mah^bh iii. 14650. 

^ Ex conj. H^I^C, PomiisSb, 9 a. 


^ fm p. 
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xitJT »^T1T57 I 

TI^ II ^11 
I 

moil 

^frT f^Wi ^ ’f^TTftnr: I 

^ ^ ii'i'^ii 

i^w: Tit I 

^^TTT^fSTJI^^TTftR ?«i wfir \m\\ 

frTrftfft^ ^ 51^ m?ll 
fflf I 

3fTT»n:mttnwfi ii'iiiii 

?Rni5: f RTfTiwn^^ I 

R%fi II «m II 

fti^: ’jwT ^ I 
w % irfbrH^ in^ii 
HffrT^ f^TT^ 5fJ5R^ ^ I 

fmjm ^ in^ii 

rR g ITffH^ I 

^ II ^tii 

' Ev eonj C P. * W^a}«l t» P ^ Ex conj. C P. 
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ifrf ^ I 

^ ^ji ^ im \m\\ 
f^gPTTfl^ ^fiT ^ J 
?f?T ^TSTT^T ^^Rntir N tT ^ T: ll^oil 


^iftrar: niTTfS^ ffw ^*TfTT: I 

TRTT^^f?Tfi:it^ IR«|II 

rfUlifTrfff II II 

^ ir*!n ^ I 

%^sftH%rr^ ^ jm^ ir?ii 


^Tf^^T^T^«TT ^»TT^«pRTfm: IR 8 II 

•T^ f^-qftw I 


Wfm TTH^ II ^mi 

%fT- • 

^ IRffll 

^ XTOlfw I 

IRSIII 


* g^p. i^*tgc P ' Ex conj Uftgft Xf?! C P. 

^ Sic P and C pi. inanu, but C ha> been altt '’d to “ID ^^^CP 

® Ex couj C P ’ C '■ LX coiij (cf si oka 28) '^SrfXi 

wrra: p , «««rt c ’ c p k\ rnnj o^: c p 
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^ m- ^j: :^ 5 f>W 5 R: iRtll 

^ ^ ?fH ii^aii 

?f?f inlwxi^ ii^jT: ii?oii 

^sfH^iT ?f?T ll^cjll 

f^^^ts«i^xnfT: ^ ^ 119^11 

5 Hi%n ff xf'gxitr’ 1 

rr^ ^ II 99 II 

rTW^ rT^ IJW ^ 5n*l ^ I 

"WJi^ ^ K^fir ^TiTHifxi I 

rfWI^^ ?fw 119ml 

fkRTi' tr^ 119^11 

^^qrf^gxn ^rpi: i 


' •WtTl^#T: c. 2 C omits :. 3 Ex conj. Mqq| t *H»n i ? l C P 

(cf. sloka 37) * Tnfira® CP ® Ex conj ijtf C , P. 

' •fltft p ’ rnffl^" p ® 0 , p 
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^ ^ ^ ^ ^ I 

ll?bll 

WTt:^:^ H^w^ i 

|i^vn^* T=m^ ?fff ii?<iii 

nfa^TH^ ^ ^ II 8011 

ff I 

wM ii8«iii 

WTW x?Txi^xnf^ 5 T: I 
^tsftl WraX!!T^ ^xjfw ^ 118^11 
5 f?T ^ 5 jxnr?f^: I 

^ X?TJ^ X?^ ^ II {i 9 l| 

xnn xn^ 7 ^ ^ 1 

XJ^TW ^ xi^“ »ixn^ xqT??n^|flT llJjJill 
xj^xin^ ^?TTOw: I 

11 Bm 11 

^wn§ ’ifTx^lTf foprorfw: I 

II {if, II 

^rntxi xn^TT^ ^XT xjTHiH: I 

' «f®ra^ C - C •* «?ftH: ^ " ■* E\ conj. C P 

•JTT c. *■ tlt5^ P 

0 2 


5 



JOG 


L'HK BVDDIIA ~\iA RTT. I OF AS FA GHOSH A 


f^ii: II 8s II 

HHt TUm^T^ TTt W I 

^ II 8b II 

im ^ I 

II 8eil 

Hir ^ iTT^ I 

fp^ 5T?r: II MO II 

^f^iif|Ttn I 

^^(^'hH<IIW\ffT ^^fT: IIM«ill 

^ f^IF[ I 

cTfipiTTsrT^ «IR lIHwigigTf^ IIM^II 
f| 5I»TTW^ ^ ^ TTOlfH I 

^ TTT^ I 

ipN ^ im8ii 

'fT^ ?Rrftr TTiOr^r: i 

IMKTII %rTO: IIMMII 

^ ITTRtffl^H:* IIMMII 


' ^ ^ ^ p ^ c '■' »5tw c 

® )Sic C D P (C concclcd in margin to ®1[^ ’ Slok.i 155 1^ enclosed in brackets 

heie and reinserted after 6loka 57 m C , D insert" it twice ® c p. 
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iiMbii 

Tn^: II M<ill 

JiHWHgi^ fii« f iift^: I 

wurfi ii!fOii 

^^ftr rnfl ^^FRT^irf^^ ii^«iii 

1^ ^n: I 

i%Rrrrf : f^%^Trfv»T^flT H II 

f^^T^iT ' ^ri: II If? II 

rf^ ti^tT% I 

iilfiiii 


rm^: m'^ ITfftf^: II IfM II 


^ Ex coiij •-.t'^ni^ c ’WIT" 

5TOTan^ C * f^® CP. “ O (cf mfra, sloka 8 -) 

*' 1#%^ C P ’ C 



lOi 


I'HK nUDDHA-MARl t’A UF A'aVAGHOSHA 


w II ^11 

5R^ I 

^ rT^q ^ ffnqq 1]^ ^ I 

w iilftii 

^ xRfT: I 


iilt^ii 

TRnj^^iqi ^ iison 

^ft? ^m\ ^f^?R ?frT 


r: w^Ti^rf^r ^T ii>9«iii 

ffi^T ^qftr^ I 

*^T??iqTlR fmrqiTT^sinTiKTW ^h^t: i 

TTfr^!^ ii«?ii 
^ I 

^nqrwf^ irf^Rmfi ii'98ii 

rWT^^fw ^TT^q II^MII 



* So D , ogtirm p, (c has nffig^^im ) ^ wf^ p ’ Ex conj. 

CP Sic C P. ^ ^ ® C P. So C P Should we lead 

%wrar=itw^* ’’ <j- ® y o p 
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JJTORT ^ rf I 

^ Il'Sffll 

HT%ra TTF^^V??^^ I 

^ ^T FTT^ ^ I 
^ ^ ^rffT ^ II St II 

sfff %I7(»RT I 

f^lf^ ’W^fS^^r^llS^II 

to: to^% tot^ ^^nro: I 

riW W^ qRt^HH ^ ^ ’fiTTOT II bo II 

?flT ^HTITJTO ^ W \ 

f^TO tTW: JlfWTOF ^ llb«lll 

W^ftr 5T ^ II b^ II 

ff gOriJp: I 

rfrT: I 

TO# ^#f?T nif^: Ilb8ll 

fTOT^IRTft# I 


' Ex conj. trenf C P 
^?Rri"'C 

,,386) *y<' 


^ ^jf^i L ifOr^ F ^ c. 

^T C P (Cf Burnouf, Jr , 
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' ^ ^r%TT II bM II 

'^WT^ rl^ HPJT WUl\ 

^^^WT^^sr5Tri^iib!fii 
rmt rf^ I 

II t® II 

gfsf: libbll 

Ti^tq7T^|||T^ 1 

llb(*ll 

iKioii 


^^^RTTfin W. ||(><^|| 

II II 

HW fir: I 

?T TT^ttR^t ) 3 ^riR^n^ iKiliii 


^ Ex conj (^) c P; 0^ D ‘‘^ Ev conj C P 

® <r5IT5^® C P here (C has been altered) ^ ^J^TsrfW^: C. ' P. 

'' VpSm'. C P {®^« fioni the Tibetan ) ’ ®^TXn: P. ® Ex conj 

C D omit" , 
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II ^mi 

^ naff II 

^reiTTT;<ire^^ r M > ?ri^fiT; I 


^ '%f^ ii^sii 

51^11^ ttot w^t ^ ll^bll 

)|^S^f^‘rr^lH^ IKiClII 
^fm^TOT^qilltTrT: ^IlT^^E^^TTTTTe: I 

w ^T^f^^rr: moon 
f5T^: ^^W^iIrT^W, I 

^Tilf^Wf^^fT^ mo'^ll 

^iTiTf^prf^^ «n?T^n: mo^ii 


lit rT^’p ^ mo^ll 

rTWr^TIK^f^S^I^^T^ ^frTf?^^: 1 


> ^rem* p ^ c. ® sk ^ p ■• ex conj. k^- 
^rftntcp «^c “^irTrgmJiP 


1* 
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fr^lTTTfTf^' inoJill 
=^t5HTTf)Tl4^rTR I 

II ^ 0 M H 

TT^ mol, II 

fHrf^Tif<;yg5iT i 

^WIT7n5075T^%^^ W^OSW 

W W^T^rTntfHf^^^%T7yT* I 

inotii 

fi^ WT’" I 

^fVr: i 

in«ioii 

^ rf 5r|:” I 

\mv\ 

Tfw \m^i\ 


^ Ex conj c p (wy p) 2 CP 3 c 

^Exconj ^^g^TXCP - 3^. CP “Ex conj. iTn^f^C, 

P ’ Ex conj Wf^^® C P. * ‘snmTT C “ C 

Ex conj 'afSfWRmt C , 'aRPJwnilff P “ Ex conj ‘in^ C , JITH P 
ir^T?T«n^® P. C Ex conj. C P 

Ex conj ^rj* C P 


15 
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J 07 


frfViT: I 

5IiTT^^If^ ^?T m^W 

^r«fT !Rt 1 

W ^ ^ifrT Hf^- 

in«imi 

\m%\\ 

Hw: 5g H^SfiTOT^Tj I 

^ ^iflT TTf^liTTftfw H<^ «» 5»ll 
HiTt ^ ^ ^f!^W I 

^ iTR^ffT f^^TTT- 

in'ibii 

n^^: ^A' in^ii 

^ Ex conj. C , tJ^T^HT® r “ f^^® CP 5 j,„y 

TT^ CP. ■■ Ev conj CP ^Tg P , C , ^ seems 

used hcio foi f^J 


r 2 
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f rTUffrl TTf ff I 

rrfmf^ c^5?r’^T^ ^r: inn 

i u^ffT kr^ i 

'^TTO^KTfilxifjT J{^^ RITg^ftfw IRII 

HRITSTUT TffTlI^ffTil^^ W: I 

f%^R WT^ wm’ II 9 II 

rTWT^^i R ‘ II li II 

^ ^iffT I 

HRRT f^^f: II Mil 

^ITRITfH II If II 

f^W T15n^ ll'SII 

^ Ev couj TTt%^ OP “ E\ conj WPR C, ^JTR P ^ Ev conj 

"Vl^S C P ^ f%^t C D, coirected m C to fw^:. ®<'Jn»rc, ‘^p. 

* P ’ C ® P ’ 1[TT^ 0. ’'’ Er 

foiij fgnt CP ” iraro* c 
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m WfT mx fw?ft| i 

Wi: lib II 

Hi: SI^ I 

4. * * = TXXPl UT^f? 

II ^11 

W ff f^ign^ ^ ^f^iT: l 

5rTfT^ ^ mo II 

fHfWTOT’ H^ HI 'of^ I 

H Tm Hlnf^ II II 

H ^ in^ll 

wfr^Tl^l^ F5HH H^T ^ff^lTH: I 

i ^^%^ftl Hti^l^fH m^ll 

whIs w hr: f rt ^: 11 «iJi 11 

TfftH^ RT^sft ^ fRHH% RIRIT R ^^RRT<7 I 

^T tlRH fk^m^ HTlfRrfrq^rf^ mmi 

%cR? 3RT Hfir RR I 

rf fRrlRRR HHR RT^ H ^: II II 

^%f^C ’ vtus herein CP ‘ ?ra^ C. 

® ^^srr^ c ® S'! coiij. ^ 0 p. ’ "ftrai^ c. ® c 

® E\ conj c P 
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^ ^ I 

HcT: ^f^^^ I 

intii 

ll%w in^ll 

^RiT ^z5n»T^^ i 

II ^011 

TTRR^T ^|T^pJT ff^%^T: I 

f^i:T^ II II 

^TTTV^T iRfTTW^lT^RT’^ ^ fRtsf^lrirs? I 
^trrftlTR'T^^^^ II ^^11 

rTTHn^^’ f^IRTTin:’ I 

R9II 

Tt 3^^ ^infFR^TIT^ I 

ir8ii 

%r^5iFr I 

f^^|TJ^^RWT^ II II 

W iT^ I 

‘Exconj «filCP ® P . ?l% 0 

^ c ® - - 5r|Tnmr' c ' c p ’ tot- 

’irg C * »HJrRT: C ’ PX conj. C P ’® Ey conj. iSf%? c P 



BOOK Kill. 


> 3 ^ 1 : l[^l \ 

iR^)ii 

if ^ ^ ^ fl w I 

fcpqj^^ 5T If 51 I 

rHTO 5351 f^K i:t%:‘ ^ ^t: ll^eil 

51TnT I 

?nt nfrr « 0 T;^!r^ior ^ 11 90 11 

TTfin: I 

RRSf^dT' -R^m iriff^RnHT^f R ll?!!! 

rfltfMf^ RR^' f^^ntJRT ^5f | 

ITfT^ilHrTd^ II 9^11 
RRf ftqW R\TR^ IRffi: I 
R f R\f^ TRi f^mi R^ II?? II 

THWWl frT^ff^mTgiTRTTTRI RR}R 7TRI I 

#: #: RR[%VR R\Rl RRJ Rf^ ll ?{i il 


’ Ev conj. (cf sloka 32) n ft® C P. ’ “'gift P ^ HWS^: C 

^ C omits J ^ *(?iyfiir 4 ® C « f%i 5 !. r , p. ’’ c P 

* ggfNi CP. ’ C omit» ^ m 'r^ [Tbo Tibetan reads g#>^:] 

ifl» c P 



1 1 'i THE BUDDHA-KARITA OF A<> VA GHOSHA, 

«T^: ii^Mii 

^«r: ^ ^Tw?r: i 

rf fzR^ ^flrf^ II II 

f!^ ^TT ll?SII 

ii ?b ii 

'^T ^ ll?(*ll 

tT^^lTTfic xi^W’jjRT^ I 

ll8o|| 
n^?i: ii8«iii 

^ ^:#rq(^T'^^: 118^11 

H II 8? II 

^’«n^ '“frf^(^^%wi: 13 1^: I 

^ Ti33gT ?3 TTiRft^ 3 ”^5^3TrBigf3 %cf: II 88 II 

* 0^: P ^ C ® «f|g CP ‘Ex conj ^jg^Hf 0 P 

' CP ‘Ex conj ^ ^rr^o c p. ’ »nm« p' ® 

written under *•> C P- * ®®“J' f*nWWT%I C P. ’* f^4f*I^I C 

” c 
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rrf^7[ ^ ^ II gq II 

f^rffiTtSTO 5n?Tc7 iT%^ ^ f^^qxnw I 
^IrfNT^TUlfiT llJi^ll 

g ^T ?T I 

II {is II 

ftlXIWin^: T{^?|R T^ft XRT I 

^ 5mWf^ f^: xfxiTW ' c^: 11 {ib II 

rf^f^rxifT ^ ^f7Ti»T% ll{iail 

H%^ ■qiWTiTl^: % ^x^f^? imoil 

’53ff Rtxj* f^iraifT: I 

f^:^xi?T ^fRTHTf^x^i hm^ii 

H^^Ir^TT: THSIRR; I 

^fxirlTl^T^'fn €t: ’qSTTTftfw tm \m\[ 

^ rT^THfxftxi f^Tvq: ^xn ^if: x^f;[q^fT: im?ll 
^X(T IfXnR^ rT^nf^W: ^x?w^ I 

* ^Tftvxrn: c p “ c. -' "m^ c ■* 0 

' P ' E\ tonj ®^3[V^' C P ’ 3^ C P. ® jftr. C P. 

•’ Sic D . ^; c , ^i: p ^TTwn. c p 


Q 
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^ II M {ill 

W I 

7f^ 7T«n ^^l^: ^ir TITT:: IIMMII 

)JW rTrf: I 

WK im^ii 

^ 7nt% ^ fl¥Tr*mTWlT TSJ^ I 
qq Rqr fk IIM^II 

qjTQ^mq TjfMt ftiRrq i 

I »T II Mb II 

^ ^RT ^qSFra 3I?IT ^ ^3 it HUT^ I 

TTtr^T^fq^ rT^^q ^^wf^: II M^ll 

qnq ff |rn^ jjftr ^q i 

5T RT^ ^qrqqf ^ q ^ R II ff o || 

q#qRTf q^qiiq^^ R’Trf^g qq^riq i 
nfifHqqttffr fqi^ gr^qvrq lllf«jii 

1^ q q|fi^: f mn: ^T^q^rf^q^fw q: ^qr i 
?a '^fqqi: q ?q qqit lllf^ll 

^ Hftqq?MiqiT^q: Ijq: I 

fq^qfqg q innqqRiq^^'^ ^q: II ^9 11 

' f?T^ CP. 2 «5f C = ^t^^rqrfTJ c ‘ f^iH c 

“ p “ p ■ c 
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B^: g tnBBTB: lllfiiii 

gT51|JTt V#?ir7B^TrTT ^IfTT BWR: II |M II 

^ vini P^m i 

irf^ri; ftlBiw HB WB?T?fl^|iTt: lltftf II 

BWfB! 11T^%5T f rTlf^T HBT B5TH: I 

lli^ll 

TTBT ^ BT^T I 

f? lltfbll 

fBT:" ^fcT TIT TTB PJl PR‘, I 

P ^TTTT^BT f4 B^TTV^BfB' llt,<ill 

rm: P P'^ P WTB TTI^ TO P I 

^TOTn^rfBTT?TT 5^?ITT:'“'TOXT%(TfTT ll^oil 

f^p: B^B rfBTSTBTn’BBlrn’BBB flBBT’^ flBH^: IlS'llI 
'^TTB^B^ ^BffT ftTrTffTrii vfk^T^ 

TT|^ I 


* j?f1% 0 , ' f^mr^H; i’. ’ c p ‘ f^ic c p 

°"^C ®®^nCP ’ . ®f^fJTgC '’E'tconj 

CP ’"Ex conj. c P “ .^ic C P. ” 'it P 

'■* E\ conj C P 
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WH IIS^II 

rm!f^ nl^: i 

?frT TRKf^^ 

rm ^A: w ii 

* ^ c ^ gran^^^^ c. ® |ti: p * c p 
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^T^t ^U^TTutHTi II ^11 
‘ ^HWlf^finiT: I 

^fiT II ^11 

5pq ^ ^ rTB| I 

rfri: ^WT W^ II Jill 

^ fw:^ I 

TlfwfrT IIMII 

^5^nj|f?r:^T^:: ^ \\%\\ 

ik^ IIT^ €tsf^l3(T^TT^Tj: I 

xrt mt wsw 

rf rTO^ ^ I 

^ ^ lib II 

' ojt: c =“ 5mn c r. ^ Ev couj a^ c p * fw c p. 
' anr^: P. * p. ’ c 



Il8 THE BUDDNA-KARriA UF Ai^VAGHOSHA. 

^ WaTWTTT II ^11 

^f?T I 

f¥il^ moil 

nf?T>l^ 5TT% I 

^fT in<^ii 

xn^ nftifT I 

ll«l^ll 

X|X^ I 

wj in? II 

^tf^tlxiial%xitTTXI%fbt in8ii 

^57 ^^J ^ inmi 

^:%sfxf ^ xfi^f^vTf?:»Tmr ml, II 

^ Rllf^fiT XJRR f(T I 

xRf^ ms II 

XJ ^ I 

' C oniit-s I . ^ fsRTH* 0 I’ ^ CP ^ Ev conj. ^rflniWI- 

tni^ciii CP (P «#»). ®fTO»p. '"f^TraTlc ’‘irnR:©? 

® Ex conj CP. 
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TnT?^5^: fm 1 

^ iRo II 

5TT13»^ H7l%rf: I 
TW f^fTlfl Tiw: iR'ill 

IR^II 

%CT^ I 

^^^ ■^HT Win^rfiT II ^9 II 

^rajf^s^w: 1 

'J^S^HrTR ■5|TfIH IR8 iI 

n5i)|in^ I 

irmii 

■^^ I 

^ II ^||| 

^ff 5Tf7WT I 

Wf^l ^rRfU:: IRnSII 

' urar^: C - Kk conj ^15^ C ' »g C " Ex conj f^- 

Tra^l c , E. ■' Ev umj ifhjo C P ^ TTTfinn C 

^ 0 ^ Ek conj C D. collected in C to cl ; P 

" HT^ C TTPJRl P 

^ME KUPMJSW *“'*'*, ''■7*?* • 

^SEARCH l.-xii.lt.uTr 

MAORA.«i.^ ‘ 
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iRtii 

IR^II 

pfi 5TnfttT I 

n^on 

I 

7 { ^ >itf 113^11 

‘■HTJT I 

^:^TltflT 5nT^: 11?^ II 
fTltlW: n^iT ^?!?n5Tfi:^I!:^ I 

JH^IT ■^jT II 9911 

nm: I 

^ pRT iWfrT II II 

rT?T%: xrf^H 

^flFi f^t^: ^■^Tsft? II9MII 

^ ll?!fll 

X( ^rT \\^$\\ 

1 ^ c ^ ’JO C P ■* Oin; c ]'. ‘ Ex conj XlftsT^o C P. 

6 .IjXP t. 

Sic C pi. in and D, T, hikI so nicargmal coirection in C 
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^5#TffTftfrT ll?bll 

^ ^i^IZlrf I 

II 8o II 

iI^T5?Tf^frT ^f^rRTl^l 

^ ^ “in^rr II 8^ II 

^5TTin ^fw ^ I 

^ Rini^T ^ft\ II II 

^«T I 

^ waffs^iT ‘5H^K^lrt^li8?ii 

f%f?T « ^f^rrart: II 88 II 

?TTTi^tr -^^ftfq^frr ii 8 m ii 

f? q ^ rq^fafrT ^ \ 

^ fitrq^?lfw ^ ^ITjf^fnif!; 118^11 

^^grq^Plfw ^ I 


' This sloka onutteil m C P It ha-> been t tin ally supplied ^ ipt C 

’ ?i^n c * CP M c ® Sic c p 

’ «gfii c 


K 
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^gRIT 'SfiT ^liain^rT I 

^ ^ TlfTTH^ II Jib II 

^ ^T^NTq «iTRq ^jTjf^Hqri^i 

^q?rr^T: totr: q^tjqfq iiJi^ii 

^ruqq^ i 

fkm^ qiTT^q^ qqw^ imoii 

q5Tqqq^\rl^l 

q^iqi: fjqjnfJroqqw^ i 

^qq^qr^RHqi^TqH^ >7q: im^ii 
iiq qTfq: ?THrq^ qT^qR^qRq: I 
5RI^inftTOfrq^ ijiqqf qni^im^ll 
^ftwirq qqjq^ I 

TT?|:R^VRJT>q^ ^ II M Jill 
R qfw^TWifqn: i 

JJ^sfq q WTViq mmi ^JTrfqwqfl^ IIMMII 

qU^tqfqdqTf^ ^^q fq'^tziw I 

qi^ft ^fR^jq'ra imffii 

»7q^lfq^qT% ‘qTfq^fq fqdfqm” I 

' Sie c p (») ^ »(i^ c p. ^ c p ^ c p. 

* «vj(np 
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II MS II 

rm i 

f5T%inir if^oTftr ^rif^r n Mb ii 
^ f?T^WTT% f^ ITT^ I 

?T IIMQII 

II 1(0 II 

W^fiT 5T llff'^ll 
II 1,^11 

^ ^tf»T ^ ti^?ii 

%f^?^#sf)qfrrmT: i 
«TTTf7t^ wNh^II^?J|I 

^:^fqftiitsfq I 

Hfrrqf^f?! Tq^wpr^SIiT IlffMII 

viTRT^^ I 

^Tnf^ ^i^T ^f^W»^I»T^rr II If If II 
HFt I 

ftTtvm 1’ 



124 


THE BUDDHA-KARITA OF A^VAGHOSHA 


IllfSIl 

JET^m^WTHra: S II ib II 

cTT^T II so II 

ftTfRR%fT: I 

fjlf^rlK 115*111 

Hi Hi h^h: H’ -sj^: I 

Hf Wf^T!?T II 5*^11 

®in^t ^ I 

w: ^l^ffilH^SH^ II 5? II 

HllfVHHTt I 

HTim ^f^IHTHra H^ilsl^ f^^SH^ IlSlill 
H^T H ItWi: «T^5P1 HT?i(7 HH I 

^ITI H^^JW ^ H IISMII 

H5HH1 H^rfftT ^ tT^T H3?T I 

H T?f^T[!T ^tl^RlHiT^^sfw ff’ IlsftH 
f^fTTiHT I 

‘ ^ c ^ Sic c p ^ % c ‘ c. ' Sic c p 

irm: p ’ JT% p *■ i^i p (^nwf *) 



BOOK XIV. 


125 


f5T f^: I 

mil ll^tll 

TT^S^rft^ %rT: I 

UTitS^flT ?raT^ II II 

^T mm" II to II 

T[mm ^fT ff^m I 

^ToRT Hf. mmm llb'lll 

gfqg: l 

^^77ni3FT^?T: Xl’^sfr^ llb^ll 

^f^: iib?ii 

f^WTflfT!!: II t8ll 

5Wir5^ 5TH#S^ rT^nnW II bq II 
^ II bill 

^T Tfiqi hhit^^: ^TTjrsi^i i 

^"!n?R;?rRTi ^E'lconj wfeicp 

‘ Trnrarft c HfUstJ^ c p ® ijgt: c p. ■ r 
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II b<9 II 

gtnf^^: iibbii 
f^ifw: lit iitQii 

IIQ.OII 
TT f3T?i I 

^T \m II 

ttttt JR^i: man 

' c 2 (, p 3 (2 4 oi|ing-^ix^;^ p 

® osf c , p 
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rfc^Htlllrr mil 

WTrflr^lTm ^TTTf W. \ 

H ^ 11 

^T^Tf I 

II 8 II 

II mi 

^ «nrfT II % II 

11^Tlf\?^TfT^ft I 

IIS 

?<fl5T Tg^^TI I 

^rf\WT ^ II til 


0 


* Uiuittcd in P 
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^ ww \ 

ftim n<iii 

in^TT I 

moil 

nT^sT^sfrTf^^inwn i 

W\^ ^%^T: in'! II 

^ f5T%^ I 

w f5jr htt: ii'i^ii 

^ T|TTIWI^l%¥t Tfrl^T ^ I 

ftlflt rr^TiTr!g^T?n:51[ in^ii 
Tfw^a^^JTT I 

ii«i8ii 

?m 11*^11 

5Tr ^ I 

WIT^ "®>^" 

ir*!!T TliRViTS^ira^r^^l 

<4 \mn 

f^51T ^=r ftrafH I 

1 P 2 

Ex conj CP * Sic C P 

* »m: c 5 ‘ing c ® p. ’ •# c p. 

* »!ryi3?i:«rT»r« c * o^mif^ c, »imTfM dp. 
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mb 11 

it ^Tum wn mail 

c 

^pTUT^ ^ l^T?lfWT»l[ I 

^nrfrraT^w^pfn?! ^RT«i a ^0 a 

'"Hn^^TTf«T?ITTni ^RnfiTf^^f^^ I 
rnjTRTt ir'iii 

w 

^ ^frreiT ir^ii 

^tlT' I 

^ IR^II 

^^<5y^^TW I 

iraiift )^^T:wnHT: a a 

■^THT^ JT^fTmi^Tm: ^H5TTri7?:Trt^ I 

tit|^ VHgi?Ti«T ?*i^TTi»nn a a 

a^^a 

^|i|: I 

^n^iTyhrt a^5ni 


‘ <>BI^ P 
‘ imRCP. 
® ofJtP 


2 E^ conj ftWl 
»J<^» C P. 




Sic (J P 


n»ut cf 21 ) 

Tj^'fT^ r. 


’ n ^t iiaHiP^ ’ icii D 
[11! 7l 


10 



THE BUDDHA-Y.ARITA OF AhVAGHOSHA 


iRbii 

^^T^rn^SftfT H^Fi: fIT ^ #1^51^ |R^|| 

m: I 

ll?o|| 

5ITf^5IT ^^^51 ?T TI^ftfT I 

m: I 

?TT^T!ir 11?^ II 

inf ^Tjgrq ^\m[i: fxtni w i 

II?? II 

fn^T: ^ ^ ^sfT? I 

^ ll?iill 

iTw: m^^TngTRtfi: i 

ll?mi 

wft WT m: I 

515^ ^|¥ ^f^m: ll?lfll 

^ Wll ^WTi#g^5#T I 


' Sic C P ^ Ev conj. ^nn* C P “ 0^^ P. ^ ^ P 

‘ ‘fltm ^ c “ u^in^ p ’ Sic c p. * «i g p 

® ini^ CP 
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I3‘ 

I 

’^^^SnqPTHtSil^: ll?bll 
^^mTRtsftr ^ErTO 5 *nfiiHnnRi irmnw: i 
^^^5Tn=nT ^ ‘TT^nnn'i^ ^ ii?eii 

^THt ftfTt 1180 II 

\\^v\ 

^ ffl^fTTHTX^^I I 

rTrg^^l^ llii^ll 

^T »T^ VTTO^r: ^ if^FTiTT: I 

I^FT II 8? II 

\i^wi 4 IT HTf f?reR I 

FTdsfti r^ fi%^: 11 88 11 

i^ 5 in: ^ FT I 

^FTlfF TTrq Tf^^ Il8mi 

xiTTf^sfF F^ ufFF^tfnrt^l 

FTTFOFnfF^ FFT F#F^TIFli% II 81 ? II 

IT fF:’^ I 

== iftr f| t “ v?r^ c p * tt^ Tim* p. 
* ®i;t: op ’ w^: p ’ ®^: c 


• appi® CP 

® Ex conj. ifN C P 
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^ iliisii 

wT^rt ^ I 

TnnTi^r: ut^^ithto ii 8 eii 

I 

^^ imoii 

rT?[TfrT^57iqRft5Tt ^im ll^'^ll 

^^TWty^rT: I 
Hi^in^f^rTf^i im^ii 


hh: ^=n^T Rin I 

W im^ii 

rT^^ gnw I 

^qf^i^iTifrfT^: iiMiiii 
5J5p»Tf^ I 

^fvrr: IIMM II 

Wrft^TfTlfxT I 

^1:^ imlfii 

iT^Tf^fiT m;^T^i^r;M^«rRg»Rr:'’ i 

^ >nR c P 2 o?n?irr: C =* Sic C P. * Po D P, and C sec m , 
»?lf(TCR C jir m * C P ® D and 0 pi in., but corrected 


in C m margin 
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\m\\ 

rl^SBT I 

riTH*jFy«pmi^ imbii 

«ni^ vm\ f^uiR ^WT^TJt im^ii 

11^0 II 

ii!f«iii 

mv^ am 1 

^ ^ 5TTTrgT?^ TT^s^: iiff^ii 

‘ "^^rnn ^T^ftiT I 

* II II 

f5f?i: I 

mm iiffjili 

^T ^ fm: ii!,mi 

eft I 
^T?RT: Il^ffii 

^ ^f?reff p ^ p. ’ *A -Oiij TT^mr^T ^ C pi m , cor- 
rected to ff^rriRT^^ P, V> ha‘' Son . woids wanting, * 

c p ® Hapin; c " f?: p ’ r " f%f^: c p 



134 THE BUDDHA-KARITA OF ASVAGHOSHA 

f^'st: II 1,5 II 
^T %fn ii !,bii 
5TT»? ll!,eil 

II 50 II 

^ ^fk ^^^TfRin: I 
f‘ ii5'iii 

T^Tllftr kTIT% ?iFTflfi;i 

^^tifki twTf^ Jiil^RT^^fk 115^11 

^ irert I 

TTF^^ ^ ^cTIRn ^^R^V' II 5? II 
^TfTTrt^^lk rf’ ■^g:ft!c7T: I 
TRiRt R’RT^ft?! TRJRT ^Tc74 1158 II 

^RT ?TR TO t ^Tf^tif^fTT I 

TO Il5mi 

RR I 

* P ^ E^t conj C , Jl ^ g jrj q i l P (Cf MahSbh 

V 75M ) ^ ’HT CP '* Ey conj ^ C P ® C P 

* C ’ P. « s<i D and so C pr ni 
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i 3 j 

nfrm’JT ^ftn7Tn4fHfTT iisftn 

11^911 

TTfTiW^ f^l^fiT AT^^fiT H II .9b II 
il^TATJWFTf^HAIi; I 

iJAT Wf^ IIS^II 

;5% AiATfArTT* c^AIT ^ I 

R 'A ^R Anf^viin:^ II bo II 
Ail fARA^^nfA fAlUK AA 51TA^ I 

Wr; AARftnA 5rn^^| lib'll! 

^lrf?n|tT ^i^T ^A\ARfArIAf!^l 
^irn^nRT^rT 5rn^^?:A!Rrr: ii b^ ii 

w ^q^TAA I 

^tar^^^r; Rl^=Tr^^ lib? II 

AmATAT ^TfAAAAtSAt I 
^AW AlAAIR^AAAiAAAA Ilb8ll 
AAlfeffA fA% “HA^^A ^ RRR A^: I 
RAAftri^sfA AAA ’AAA; AR llbMlI 

' tiUHRi: c ^ c!ijv xr: * (fif^ c ) ^ ?Tnft 

^ C pi m ■* »^ P ’ P “ Sic CP ’ ^ p 
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15 llb^ll 

^TTT^t I 

"^m II b^S II 

o 

W IR^^’ Hbbll 

ik^T^ ^'hl^SXITR: I 
^RT5TRRr^: llb^ll 
w^ TRR Tig I 

RRlV neon 

#IIR^ WIRRHT I 

fkk ne<^n 

HTw: xTRJprTfrd w ne^n 

RTWT?w ft^k ne?n 

?:TR f^^TfRT: I 

Wrr: R^RRTIT^ 11 eii II 

rr I 

inrTT^^ T^i nemi 


’ CP ^ Sic C P (cf xii 86) ^ Sic P, and C by marg. 

coriection , but D and C pi m have ^ Sic P, and C by marg. cor- 
rection , D and C pr m iTTH ^ Sic C P ? ® 
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?rTqf^s«rl?TOra tt ii^I,ii 

f!^ I 

^nif^ SRRM inn: 1 

nni n^inT^i wf nif^^^ftiiebii 
^n^ mxjt w nnx ^ ^ mr 1 
tfmm ^ mftxfw iieaii 

f%g :?,RiiTn^f^nrr^i^^^i 
^f^f^w^Twn^iTfcnw f^txfnioT moon 
^RionT nf^^RiRi mnr ^T^xinuR f^: 1 
^p 5 nRTrT%Tn: IlSO'llI 

f¥^nt^ w^j Orhh wr^iiso^ii 
^T»Ti% ^nf^nr i 

ijn^jpfgumT?!: II '\o9 II 
nW I 

nTiT^s^fnn^irT: » 5 jw^: moijii 

cf^ w^R ^ >n^ 1 

2 p 


c 


T 


f^® CP 

[HI. 7 ] 
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^ ^ II 'lot, II 

HRT %m575=i: ir>iTe^T(; 1 

’ II «|o® II. 

f^Wri: ^ I 

%^Tt: II 'lot II 

^ moeii 

vm %fv: I 

?jp(5T Il'i'ioil 

HT TIT ftr?! 1 

^«i u^ ^T^?TfT^lt 

W^5?nTT^JJ^^4^ Il'i'I'lll 

rTfl# TiTfg\ ^ I 

^tlT ftn:: T>J^^ TI^T^IT Il'i'I'lll 

fTi^f^^T I 

rnTpiTniT^ Il'i'ioil 

Tjn^^ filTI^^^fTT I 

^If Il'i'ioil 

^ihlin^TTTTfH TTi^# I 


^ Sic C P Cf. Divyavadtlna, p 570, 1 7, var lect ^ C P lieie, but 

P has arghya m 1 57 ^ This> line is AMitten agam in the maigin of 0, 5iftnig; 

BUlifli fR I, 8ut D agrees ^'ith the text. * 

HfS[^ P Sk C P 
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Tjl ^ [mm 

^.fST >TWT Ht infill 

'*^5TOrT^ 

^ ^»i TT^TTlt: I 

fm^i: 

^^TgT^TnrTTOS^^T^fi^WT^f^m: 

^'5!«Tt ^f?mT^s«i'TRr 

TI^fi^fTf^T^lT Wrqd^T3| 

?f!T 

nmi 


^ So P, and this is the maiginal leading of C, but with , C pr. m 

and D ^rfffRtx;^: in® ^ v#ra® p. ® »»i c. 
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ii ^ w 

^ I 

cr»l^T^T II ^ II 

fii^frsi^ ff iraf^rT^ I 

w. ^rmt ==xn^T5r^sfxi ^ ii?ii 

ijm imf^^Tin ^57T^T^^m II 8 II 

ijm ^ ^ i^Tj^ ^ ^1: 1 

^ ^ f^^fwerw^sfq VT imii 

II ^11 

^ I 

wm nfkn^ Ilv9ll 

rT^nFt 

^^^RTT?K«I lib II 


Ev oonj «»!.• C P 


" nT«?»gj^ c 
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wt% iKiii 

^ moil 

irnwNi 1 

TT^t^ririn^ if^=^5q %^ITJTHT?TT II II 
rfrqft.^ I 

^*n»WR m^ii 

gTi^T^’reT^mTjT ^ I 

Wmt in?H 

5FWKWT I 

TT^’q mJili 

TTrlf% tn:H M^RT^^rCf II «m II 

TlrTT^^TTmi^ ^ I 

^fT^^s’qfr^ ^n-siTf^s^TOTf^^: mitii 
n-5|^ I 

II II 

%f^r^T>TrfM5 ^ ^'Nrq^fW I 

* <>7i c. - ^ ^ TgTJmTJ? c = innf%^ r 

^MEKWPUSWAMI SASTRr 
RESEARCH INSTITUT'^ 
'aaorass-^ 
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m ^ in^ii 

FT% II ^011 

^ Fit 

5ETT»nf^^ ^PTi^Tli^: ^ II II 

^2fTt|:^ ^ I 

rfF^T ^ IR^II 

t^i;: ^T:^a i 

m F FFWT ^ ff F: IR?II 

FTftsr Ti^T%: 1 
ftFT WFi^ FT^feif iRiiii 

Fm: FTT: WRT^f^^FTrl^IRmi 
^'^ VRtjft (^: I 

5iTT^Tfyf^mTiit^ iRftll 

W‘ I 

F^sft? IRS II 

^?qFFTiF^ Ft Wffi;^rqT^F»l^ IRbll 

■* PT^" r 


^ Ex CODJ f^WTfft C P Should we read ^ 
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ifir ik^ ^ ir>7f%w \ 

^ II ?o II 

H^rTT >1% II II 
cf^sl^ Tni:ni!! 75 Tf^ 1 

fVf^ ^rf^Tn^nt 119^11 

^ lTfft??l?igrqK H 9? » 

T(rftt%tn^W^ I 

fM:3r^ HTTT^^ II II 

km f?7^c7m^: I 

k\ ii?mi 

119^11 

^ H?T:^%f^^inTM 5 ll? 5 ll 

cTrJiHj^ 5 tih^ i 

^■RIR'J*^: II ?b ii 


* 7|7?IWTOf*lft^ p 


^ f^CP 


’ CP 
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inn f^n^liironqsinr i 

^T^finTT^T II tJ'i II 

^^\ 5|Tn;fiT^: III^^II 

nifti^rqTfrs n ^Tifn^f^gi^ini^: ^ 

nfwn: f^c7 ^RT^ IT^m 

rf^ II 8? II 

?fw I 

wfmi II 88 II 

Hfft I 

f^<7Ti»n5fl ii8mi 

^1%!! ^ ^iWsfn I 

n^ ^ ii8f(ii 

^ Should we read is^ * ^ ‘TR^wr c (’) ■> o^JdT^nunft c. 

Sic CP. ® The hue wants two syllables, should we read 
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II 8b II 

0 ^ o 

liifiTOfu f^df^rT II 8^11 

^mfTrT: IIMOII 

, ^TO^n^i; I 

VI^ IIM'ill 

^5^4 irN^ TmfWH^ IIMOII 

?frT ^inf^rT I 

^ ^ w\^ TT5n^%^i^7Tr%f^^ II q? II 
JTHlt TT^^iT I 

^iW ^ iOfw: im8ii 

IIMM II 

^%5T ’^fm imlii 

^ if^T® C ^ CP Aftt '1 lino P inseit^ yatra saive &c , 54 h 

^^p. ^frfl^c. '■’3^ CP ’^rg^c 

« E't couj CP ''Ex conj ®f^*ir^ C P 


X’ 


[HI : ] 



146 


THE BUDEHA-KARITA OF ASVAGHOSHA 


^ TMT^ imtii 

^SRrtlltirf^’ST I ^ 

n^T 5TnffN’^^ ^ I 

iJcRRlf^^f^ ^ rT^T?m»^T^ IlffOII 
V#5t^M?T ^ I 
^ imsT ^ ii^6|ii 

11^? II 

^ I 

?I#V;R^ftriITit ?T^iT: IlItJill 

I 

W H^’fw II ^mi 

' c P. 2 p, 

(^) c = c p 




‘ D; 
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^Tnfti?r: llf(^9ll 

^f?f I 

^^Rrff ^57 iilfbii 

wt^^Txrfw: ^fjrerr ^firrqfir: iifteii 

l 

^Trll^TgRlIH^^::^ ll««^ll 

^^|;^Tfi!f^T?rr i 

o 

11^911 

%a[rn^ain^: ilsBil 
rTT^: H^MH 

5R^f^Tfirqt fk^‘ ^^Tf^^l^trRi: I 

TT^T^^-fl lislfll 

’ E'C conj : CP - Su C P IWT^: ^ ^ ^T' P 


V 2 
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iivSbii 

5rn^T^ 1 

II bo II 

^ftrRTnrfii^WT lib'll! 

Ort^r^ f^xm^ 1 

llb^ll 

rTWTW^Wt^^: X{7\J \ 

■^^^RflJTrT ff Mi II b? II 

WT^ ^XRi^ ^ g I 

Tnn^ iibiJii 

M T^T^T 

TT^Tfbr II bM II 
>=I%W I 

irqr ^ iibifii 

%sfq ^»=itM I 

^ Ex couj Cl’ 'JT^fjf^fV® p ® p. 
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innftrqfw iib^ii 

^l55RX|ft^ ^ llbbll 

^ II be a 

zi: n^RTTiin ^ ^ II eo II 

TT^T^: I 

Tr^^^rqiTr%: ae«)ii 

^ ff TTfT%^«5T I 

^IltirEn^H ^TftT iie^ii 

■^Tf^ I 

yTfq lie? II 

ftfyrfenrT^Tfy i 

%fyiny^ iie^ii 

^ y^HTyrn^^ iiemi 

y ^ wny^nyiTy i 

w^ynt ^y^fn^fTf^w: iieiii 

5y 5R<y^^T^ y I 


V r 


2 c P 
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lies II 

iiebii 

^fT iieeii 
>11 I 

TlfTfir^H «rhR«R>?^ ll«|00|| 

^ H^^^RkrfrT: I 

^ ino'^ll 

^ilTnfHkmT?T^ nfrffkvRgik I 
^VTT^'VfkMT^ ^ krW>T Ilf7T>ll>l^ ino^ll 
^fvfk^VT>T ^ I 

^ ^n^T!!^nii5T w^o^w 
kriiRifk ^ HlRfi: I 
^ m TlfrTlPiT inoJill 

IR^TiTrt inoMII 

HH^ I 

HW: wwmt rT^ no^ll 

WT^*TTTH?W I 

* ^Ulia^n, C. P not clear ^ C ^ Sic C P, bhoulcl we load 

n?T»lff>®* or ^Ifriftft* ’ * ®JPn!!^ P. ” ^1%^ C P. 
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w^osw 

^ ^Timtf^rr: I 

7t ^ H^K^f^inotll 

^ ino^H 

^l^rfT ^* 5 : ^l#^^TFJTf^q1sfq ^ I 

^TTJc^^Srfij^sfx? ^ W^^oW 
^rlTfxniflT^Trtr 3|f^mfMTTtSf^ ^ I 

Wpflftsft? irt^ I 

ir^TT wif^: I 

?T|mW»^?^TTiTT m^W 

\mm\ 

^nTT^rniftwuTal m'^tfii 

?Tn ^ <^>^1 

TT^xj n-qftBTtff 1 ^: mss 11 


' E\ couj ‘’^nrrrrr^'Wf^: o p 
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IfTf^HWrfTW ^Tft ff I 

MR f? \m<l\\ 

^ in^oii 

Mrai^q^ 3m: I 

TTr% 3i^lR35nf^5T \m<\\\ 

pr Riirt ^ i 

3jirfTi mftmf: ^^ ns^^ii 

fR»7Tf^ HfrftJJT f^: in^?ii 

pr • 

% II II 

riwfifw pq ’q ^^nrm: I 

f^T >1^: I 

rff^^i ll'l^^ll 

VSnT^ fq?R I 

^Mrmr pirf^ff fTwm^in^^ii 


> Sic C P 
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^T^I^STXT I 

^ ^l^fqTlt ^ ^ ll^^bll 

T«^ ^I^vrrfqrlFrT I 

’ll rn?Fnfrsfq ^mflw rlfl^in^^ll 

WT TTT^fT ^ I 

^ ^^n^'sjiftT vnfl in?oii 

’R^WJTT ^l# ^ f!^ I 

^fippT \\^^V\ 

^iT(T II 

^A' II *1^11 

’ mIs?^ P ^ Sic C P. shouW wo load ^ ^ ® Sic C P. 


[Ill 7 ] 
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^ ^IpfiTOT: ^ Wl^ IfW- 

I 

^ ^ ^ ^ ^ fK^ 

w^ 

iniTOTH^^T: «- 

fTT^UH^’ mil 


^ These opening stanzas are \eiy confused in the MSS C, on fol io8 ft, reads 
(after hdkya—pratasthe) enclosed in brackets and not numbeied, the lines (see 6, 7) 
— '5^, then ^rrfirU^ — I niid then a fragment of sloka 25 
^siwn, the rest of thi^ sloka cvith sloka 30 is given on 

fol. 115 a, which was originally numbered 109 a (ff 110-114 having been nisei ted after- 
wards) , C thus originally had only these five slokas of Book \mi The MS now 
proceeds regularly on fol 109 a with our (2) numbered as (i), our (3) as (2), our (4) as 
(3), our (5) as (4), — as (5fl), — as (5&), oui (8) as (6), &c D 

begins with (i) and (2) both numbered (i), (3) as (2), (4) as (3) (5) as (4), 
and — as (5 a and b), &c D omit^ the lines and (7) alto- 

gether Our printed text follows P in its order of the slokas 
2 Ex conj fiwr: ^ c P 

® C D P have thii sloka heie, but not numbered with the others. C adds here the 
lines beginning snyhano and Aa^irogum, see mfia D omits them, 
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iRii 

jm> v[\w- ^ 1 ^: 

H^T f^- 

^^TjjTTf^TTm^ TO 

|tT 

II? II 

f^^Rsqfn^ ^ 

Hnft I 


o^lTfW’lP 


o^^f^^gcsnjti I* 


wt^i> fl# P. '’ ]\[otie incoiiect '^nialdblii 


\ 2 
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m\^ w^w 

^Itt: 

TT W^mK 

II M II 

^TfNfH: 

^ ^IT^T Tlfft U^iTOnf^^lf^- 

^iT^ fd*' I 

^^3# ^ ff5r; vm^- 

ir0‘^ II If II 
^RT^T 

^ P inserts these Uvo hues here, D omits them, C inserts them after i a, see supra. 
In line i C in its version reads cT(T. foi ^?}, and in line 2 for fiT^fill. 

2 P " Apparently foi cf sloka 13 
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^^Trm^np7‘ i 

^nf^^nf^'TTRftRT xn^ 

iTw^n^i im vn^ 

^51% IIS II 

^T w 

HW ^X(?IxiTf^^’|: ^- 

^f^T,fNrTT^i; I 

^HT f^: ^r^fritxTWifiWt 
^^[^^l Hbii 

C\ 

^X^nxiJfrt^xroTf^^rTm; #3^. 
xnteroT: f5nfnf^^T ^%^qTa=[in 
THin^TfiTO xnr% ^ 

^fi|^ WS?^' 

II ^11 

^ P inserts those two lines here, T ^rait^ tlioii <’ inserts them after i a, see supra. 
C leads the last xxords as t'asan nirmite bfuuditah ^ E\ conj ^^sTr"^ ^ P 

^ ’^Tft C P. ^ P. 
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^ ^ ffft‘5^wng m f^f- 

moil 

RTHM RTHM: TjfiftT: 

I 

%iT5=ITRftT!!T RIR% %K rWT- 

1^ ms II 

f^5T: ^ironni^ wf^n- 

mi^ ^'^ f^fTmnRnxw^ 

I 

^ fRR^: rfrqi^ 

RfTl?n 


’ tli^>‘^^TVH«si(«<fri^ p “ ^*raT“ p = oi 2 


‘‘•91) 
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\ 

^ TU^)1tn ^<71 ^JTW nfwi ^ rT 

rnrt ^ 

f^7f^W5!?f: Wim: ^^l^WTTO ^rff^^- 

I 


Wrara- 

infill 

f^xn^rf^wpi; 

I 

irfig ith: wmf^^ 


7m; ii«mii 




- Sic ' 
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nfkfT: 

fit: fFSFTF f4t ti^ft- 

W‘ I 

^ FFTOT- 

in^ii 

FTFF' 

^ I 

FT^fF‘ ^ ^ 

.5FFl^ 


i^<lfF>li TIF^ FirnfliWig^TFiJFT Ffft^ ^6 
ifi ig^F F^TIFTFIfF# fF%: Ff 
FI^fF: I 


’ ^rr^ c D ^E-cconj ^^:cp *»*ri^p, 

•«rf^ C * Sic C P Quoiy f?m5>ffl * ‘ U , fir: P , not 

® ^ p ’ Sic c p 


clear in C 
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%m inbii 

^TOifl I 

^ TniTTi5j5Fi5 Hfw 

. #: 

irlf^ fiRt 3ifTr 

JifTTgi?! ^ w TOi5^fsm^=rT: ^TJPHt^ifg^- 

Ron 

;ij'qfwf^5T?,^^s?^i?^: ufir^ tt§ 

n^ ^FRt ^npT flT.^ ^^ITI7 
Tra^ 


'^fT**T«rt<i:CP ^l[T^^DP; ^oiJoCP. ‘“^CT. 

Y fill. 7-1 
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51 ( 7 ^: wj i 

^^c7' II ^^11 

^ ^^f^S^iftTHTSTTfl^r^^ ^#T 

Wra I 

^ ^I^T: T 15 TT ^ 

•vT 

TniiTt5Mw ^ 

IR 9 II 

^ i Tir^H ; h^rtot- 





‘ C D P. 2 o^nfajo D 3 Ex couj OII^ »pi^ ^ C D P 

* Sic MSS ' Ex conj ^IRVfl, C D P « ^RwT: C. ’ D W 

C P W- ' 'Wtsii D * ^^iTWr? 
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Tl^WU 

fvT^ f^^T% 


flRMII 


mi ^ ^ cff^- 


I 

5R=n^>3^ ij<<’ti(^rt: ^T%^* 

f^plin 

^T^h^T ll^!(ll 

Tj^(^ iT^n ^ m 

#v^7 ^Tfw 


• So D ; C P. 

* ^tfti^r ? ' %t%^: c D p. 


2 I. C D P. 


® Sio MSS. 
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5 | 5 ^ I 


5 R^I 

IR^II 



f^^'^ 

flWi: iJtifTT Vi-^i I 

XJ^ ^TTTTff ^fw?n: fm: ?1IT- 

liflm 

o o 

IRbll 

IT^^' I 

T^: <^- 


' SoD, 5^fRNf CP. 
® P inseits Loie ^TT^l*l.- 


2 So C P D 3 o^ ? 

?T^CPD. 


‘ fl’jftfT’ra C P D. 
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infiT^R ^ ^5Tf^ TTTinn^T fRi Tt | 7 ymi^ 
I 

^!!TO% 

^RT^RTirt 

^^1“ II ^011 

R^R^TRR RlfWR^ R^7 ^3(f%f 

Rfli: ^ RIHRRIR^ ^R^TR fRR 

r1:‘ I 



^^Rrr*!^lr*i ^TRR 


^ ^TRTRl R'^^fR^ 

RTfRRt ll?«ill 


?fH 



RTR RR^: rr:’ in® II 


' C P D. 2 f5RT*l C P D ^ This sloka is aftenvarils 

repeated in C, not in D (cf. v ar lectt. 111 the note > oka i ), i eadiiig as line 3, 

gi « n g Tii fq g^T sr ^ jft c p d. 

^ p adds ^smujigifg^ f%^. 
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C alone adds here on the last page the following important lines : 

mil 

iT^ iRii 

Then follow on the same page of C, twenty-four lines of Hindi (which 
are written partly in the text and partly in the margin round the four 
sides) in praise of vSri Rd^endra-vikrama, his son ^Sri Surendra-vikrama, 
and their minister Bhimasena. This has been discussed in the Preface. 

^ This gives the date 950= a d 1830, as the Newar era commenced m a d 880. 
^ Written pr m but Tvntten over as a correction. ^ C. 
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NOTES TO THE SANSKRIT TEXT’. 

i. 19 For Tushiidt hdydt cf Tushie devanikdya upapannd, in Divydvad. p. 83. 

i 33 a. M Sylvam Levi proposes a prefeiable reading for this obscure line, 
amgasam udgatdni. 

1 44 Serpents are called vdyubhakshay see Ind Spiuche, 111 4738, Eaghu V. xiii 
12 ,• cf also infra vii, 15 

1 66 Should we read for ? 

1 68 The reading of P mune is the best 

I 72. 'Asmi—aham ityarthdoyayam/ cf the example quoted m Mallmatha’s 
note, KiiSt^r^ 111 6 Sundari ndt>m% duye. 

II 25 c d Could this mean ‘ the interests of the king of the present S^kya race 
sought to tuin the piince to sensual pleasures ^ * 

11. 39 [‘ The Tibetan reads dge vai tha fiad gcafi ma la ni bsSen gyai la, 

“follo\Mng the ’welfare puie fiom business.” Did they read vyavahlra-suddham 
H.W] Should ^\e translate aiyavakdram^ ‘without litigation?* Prof. Max Muller 
would road vyavahdralahdhain, ‘ he pursued all bliss which could be attaiiled by 
vyavahdra' 1 e in the lower vydvahdnla sphere. 

11 40 Dvidarpam, ‘possessed of double piide,* cf. dvisavasam {madam), i 2 tg-\eda 
IX. 104, 2. 

II. 41. The Tibetan, like the Chinese, gives no help here 

III. 44 ‘ The Tibetan seems to have read rwgdm^are, — nad thar phyin*na, 

“ having come to the end of illness H W 

IV 14. Dr. Wenzel gives the Tibetan as ‘this your behaviour, which is like that of 
a now bride who from hbame contracts her eyes, is w 01 thy of the wives of the cowherds * 
(ba glafi skyofi gi chun mai os) 

IV 73. Cf, i??g-veda 1 179, Mahabli 111 '' 

‘ As an English translation will shortly a^jpear in a \ o me of the ‘ Sacred Books of the East,* 
these notes are chiefly confined to difhculties a the Sanbkrit text 1 he information reg hng 
the Tibetan translation has been kindly furnished by Dr H. \\ enzcl 
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V 3 Coirect the text to kamthakam as this is the more common leading m the 
MSS , and I have adopted it else^vhele, except m viii 19, where all the MSS have mth 
Compare the Pdli foim, and the gana gargddt, Paw iv i, 105. 

V. lie Foi tmam we should read idam (cf. a similar confusion in vi 25 a and 
\i. 30 h) 

v 62 [‘ The Tibetan has de’ltar sems'pa dafi ni rigs kyi ijes ^gioi gzugs, “ thus 

nund and lace after-going shape ” ’ H W.] This would suggest anuruparupa. 

VI 3. ‘The Tibetan has the ohscuie ran gi ijes su bsrun va la=^-l-^f^+ 

H W 

A 1 9 Could gani-hhavati he used as a quaint expiession for paragano bhavati (‘ even 
one’s own people commonly become mere strangers in a lever^e of fortune ’) ? [‘ The 
Tibetan leads pha lol skye vor, — this might mean paragnna, “ man of anotliei party,” 
svagana had been just befoie tianslated ran gi skye vo ’ H W ] 

M. 62 I take drat as a wrongly-formed aorist [‘ The Tibetan seems to have lead 
hdmasdrdt, ^dod pa sfiin po las, fiom essence of desiie.” ’ H. W ] 

viii 78 Dasahshatralnt is an ohscuie phrase [‘The Tibetan renders it by 
rgyaPrigs bcu byas, “king-iace ten made,” igyal iigs is the oidinaiy tianslation 
of hshatnya ’ H. W ] 

IX 14. AlLyavinam is conjectural , we might read vydptnam, [‘ The Tibetan lenders 
b, khyod kyi obyun var ogyui var don ni 9es pao, “ I knou thy purpose which is about 
to arise (or which has arisen) m thy mind.” Can they have read or iTlftcT 

H W] 

ix. 20 For Antide\a see i, 57 and ix 60 My leading pdkadrumam is purely 
conjectuial, ‘king Senai/it’s son, his tiee of ripe blessing, cf Mahdbh xii 6524 &c 
[*The Tibetan has brtan pai nu vo, “the firm one’s younger brothei (?) ,” it 
also has ^gio dafi Ijon 910 can for ‘having a tiee of — ?” It takes 

as acc pluial ’ H W ] 

IX 36 [‘The Tibetan has for rah tu bslas nas, “ having deceived ” ’ H W ] 
Cf. Horace, ‘ vnens moiiensque fefellit ’ [‘The Tibetan has for the fourth p^da de Itar 
(iR) gdor Idan skye la rjes su rten rnam ci, “thus what kind of leliance is there on man 
who IS of a leaving disposition.” ’ H W ] Should ve read in the Sanskiit, 

gpl BlTfSlfsi II ? 

IX 60. This might mean Antideva (cf 1 57, ix. 20) the son of Samknti, but m 
MahSbh xii 1013 we ha\e Eantideva the son of Samknti ; cf Burnouf on Rudiaka 
and Udraka, Introd p 386 [‘The Tibetan takes as sbyin sreg’dafi bcas, 

“ together with burnt-offering.”’ H.W ] Would this imply an old reading ? 



NOTES TO THE SANSERIT TEXT 169 

IK 72 The leading kumdrdmeshaDO in the colophon here and m the subsequent 
books IS correct, cf the colophons in the Kirat^igruniya and St Petersb Diet vamana 

X 26, The Tibetan translates d, dam pa mams dan bcas pas dam pai dpal 
^jphel’lo, “ by being with the good the prosperity of the good mci eases ” ’ II W 

XI 6 *b This line does not scan, and seems coiiiipt. [‘The Tibetan leads khjod 

kyi (%) lies pa gan zhig bdag la dmig^ pa^di, “whate\ei a determination of 

thine imagines of me, to this (answering I would say) H \^ ] 

Ki 70 This veise is obscuie, and the division of the clauses unceitain The 
Chinese tianslation gives only siy, but ava seems to occur eight times , the Tibetan has 
its equivalent sruns nine times. It rendeis avdyur dryaih. bj c^ie siiifis ophags pa \is, 
‘ life piotect by the noble ’ 

XI 71 Cf Beal’s Clime'^e transl , w 912-915 throw some light on this hai l 
passage it seems to mean, ‘As in the midst of a sudden catastiophe anting fiom the 
flame of (file) the enemy of cold, a bud, to delnei its body, betakes itself to the enemy 
of file (watei), — so do thou, when occa'^ion calls, betake thyself, to deli\ei th} mind, to 
those who will destioy the enemies of thy home,’ 1 e he is to destroy the passions, the 
enemies of the suminum bonum, by then opposites (cf Manu mi 158) 

xii 92. I have punted shai liarmapreyi>u\i instead of the shaiKam aprep^uh of "^he 
MSS, as it IS supported bv the Tibetan, la«'‘ni thob bzhed lo diiig tu, ‘wishing to 
obtain (the fiuits of good) woiks, dining six \eais ’ 

xiii 33 ‘The Tibetan ^eems to lead as it has chos k}i cho ga de 111, 

“ (injinei) of that iite of dhaima ’* ’ H W 

XI 13 Cf Lalita-Yistaia xxi\ (Cah ed. p 490), ro/iskarfl/('ik(i tii^hnd ka 


[in. 7.] 
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Akanish//^as, the, v 47 
Akshamala, iv 77 
Agastya, iv 73 , ix. 26 
Agni, IV 76 , vii 17 
Agnishnu, i 66 
A;;2giras, 1 46 , ix 10 
A^ai viii 79 
A^;gapala-vana, x\ 53 

A^a}a, XMi 3 

Atii, 1 48 
Anugopa, xvii 23 
A;«tideva, 1 57 , 20, 60 

A7/?dhaka/2, the, \i 31 
Apsaras, i 95, iv ii, 28, S^c 
A/;2baiMia, i\ 59 

Aiar/a, vn 34, ix 6 , xi. 69, xii 1-81 , 

XV 89 

Alaka, 111 65 

A^vinau, the, vii 7 

Abita, 1 54, 67, 85, II 25, viii 84. 

Asia, IV 100, Ml 32 

Ahal}ci, IV 72 

Aki;;2/an}a/;, xii 63 (cf 83) 

Atrcya, 1 48 
Ananda, wii 1 1 
Abhasuia/;, the, xii 53 


Arati, XV 13, 20 
Asha<//2a, ix 20. 

Ikshvakavas, the, 1. 49 , vii 6 , ix 4 , 

Xll I 

Indra (Maghavat, .S’akra, &c), 1 7, 27, 
29,63,92, 11 27, IV 72, V 22, 27, 
87, VI 62, vii 3, 43, viii 64, 73, 

79, IX 5, 10, 12 , X 19, 39, 41 , XI 

13) M, 16, 70, xiii. 9, 37 

tjvara, ix. 33 , xvn 30 

Ugra\udha, xi 18 
Uttaic kura\a/2, the, iv 10 
Uda}agin, x 15 ^ 

Uda}m, iv 8, 24, 62, xvii 17, 18, 20 
Udraka, \ii 82-86 (cf. Rudraka). 
Upatibh}a, xvii 10. 

Upasuwda, xi 32. 

Upasena, x\ii 8 
UruMlva, xvii 8 
Unaji, xi 15 

i?2sh} aj; /wga, iv 19 

El w/gi, xMi 27 
Ela^a’ V, \Mi 3 


1 hib Index omits some of the obscure names m the last book 
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1J2 

Aif/a, xi 15; xiii 12 

Autathya, iv 74. 

Aurva, 1. 29 
Aurvajeya, ix 9 

Ka, 11. 51 
Kakshuat, 1 29 
Ka;?/thaka, v. 3, 68, vi 53, 55, 67, 
vm 3 , ^ 1 , 19, 32, 38, 43 . 73 . 75 
Kapiw^^^alada, iv 77 
Kapila, 1 2, 94 , xii 21 
Kapilavastu, 1 2 (?), 94 , v 84 , vi 30, 
51, Mil 5, xvii 20, 30 
Kama«^/alu, x\ 96 
Kamala, xvii 13 
Karala^anaka, .v 80 
Kama, 111 24 , iv 4 , xin 2, 
Kama\a^’ara/^, the, xiv 88 
Karttike}a (sha^mukha), 1 93 
Kala, xii 1 13 
Kalama, xii 2 
Kali, u 76 
Kajika, xvii 2 
Kajisa?;/dan, iv 16 

KcUi, Ka^i, XV 89, 90, loi , xvii. 2, 6 

Kaj}apa, xvii 12 

Ka^}apa/^, the, xmi 8 

Kura\a/z, the, xi 31 

Kuvera, 1 94 , iv 10, v 45, 85 , xvii. 15 

Kujika, 1 49 

Kailasa, 1 3, 21 , 11 30 , x 41 
Kolata, XVII 10 
Kaurava, iv 79 

Gawga, i\ 25, \v 98, xmi 7 
Gawdha, x\ 97. 

Gawdhapura, xv 97 
Ga}a, xii 87 


Gaya, xv 91 , xvii 8 

Garu^a, xvii 22 

Garutmat, xiii 54 

Gopika, XMI 27, 28, 30 

Gautama, iv 18, 72 , xv 104 , 

Gautami, viii 24, 51 , xvii 23, 28, 30 

Ghnta/^’i, iv 20 

Aa^wdramas, iv 75 
A'aitraratha, iv 78 
A'javana, 1 48 

A'^awda, AVzawdaka, v 68, vi 4, 14 

25. 43 . 65. I . vm 9. 23. 32. 42 

73, xvii 17, 18 

(?anaka, I 50, ix 20, xii 67 
( 9 a}a///ta, ix 5, 12 
Gmakshctra, xv 114. 

Gulnati, IV 75 
Geta, XMI 11,15 
Getakara?z}a, xvii 15 
Gaigisha\\a, xii 67 

T<irksh)a, vi 5 

Tushita Tushita^, the, 1 19, xiv 89 

XVl III 

Trzsh, xiii 3 
Tr/bhz/a, xv 13, 17 
Tia)astri;/2jad-deva/z, xiv 89 
Tr'ka\}a?;zgika, xvii 4 

Da/zzdaka^, the, xi 31 
Dararatha, a 111. 8 1 
Dajarathi, viii 8 
Divodasa, xvii 7 
Dirghanakha, xvii. 1 1 
De^i, 1 66. 
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Drumasiddha, xvii. 22. 

Drumaksha, ix 60. 

Drumab^aketu, the Moon ? v. 3 

Dharma/^akra (^ma^a), xv. 1 1 9 
Dharmapalin, xvii 10. 

Dharmaru/(’i, xv 86 
Dharma/avi, xvii. 9 
Dhanyayana, xvii 10 
Dhrztarash/ra, xvii, 22. 

Dhnti, XVII 3 

Nawzdana, 111 64 
Na7?^dabala, xii 106. 

Na;;zdciguha, 1 19 
Na/?2dika, xvii 9 
Na;;Klm, xv 93 
NamuX’i, XV 25, 46 
Naradatta, xvn 13 
Nalakuvara, 1 94 
Nahubha, 11 ii , \i 14, 16. 

Nalaka, xvn 3 

Nigrodha-vana (niyagrodha), xvii 18, 27 
Nirma«arata}a;^, the, xiv 89. 

Nimiita bodhisattva>^, the, xiv 71 
Nairaw^ana, \ii 88, 105 

Paw/(’a-bhiksha\ a/^ paw^a-\argi)a>^, the, 
Ml 89, III, XV. 89, 104, 1 18 (cf 
Bhadravargi^a;^) 

Padma, 11. 3 
Padmakhawf/a, 111 63. 

Paranirmita-vajav artinay^, the, xiv 89 
Pahuara, iv 76 , xii 67 
Pa;;zt/ava (mountain), \ 14, 17. 
Paw^ava//, the, x 17. 

Pawf/u, IV. 79 
PunarvasG, ix 1 1 


Pura;«dara, iv. 72; xiii 37 
Pushya, 1. 25. 

Pur«a, xvn 2, 15 
Pnthu, 1 29 
Paurvika, xvn 27 
Pra^apati, xii 21 
Priti, xni 3 

Balabhid (Indra), x. 41 
Ball, XI 16. 

Balamukhya, iv 17 

Bmbisara, xv 100 (cf. fewya); xvn 9 
Buddha/^ (atita/^), 1 38; xiv. 75, xv 8 
Budha, IV. 75 

Bodhidruma, xn 112, 116, xni 7, 27, 
32, 42, 68 , XIV 90 , xvn 12. 
Bodhisattva, 1 19, 24, 11 56, ix 30, 
X 18, &c 

Brahmakavika^, the, xiv 88 
Brahman,! i, xii 42,51,65, xv 18, 
84, 118, xvi 93, III, xvn I, 24, 30 

Bhadravargi}a/2, the five, xii 89, in, 
XV 104, 1 15 (cf Paw/^a-bhikshava^). 
Bhadrasanam, XV 114. 

Bharadva^a, iv, 74 
Bhava, 1 93 

Bhargava, \i. i , i\. 2, 3 
Bhishma, ix 25 , xi 18 
Bhr/gu, 1 46 

Magadha^, the, x 10, 41, \i. i, xvn 
1 1 

IMaghnvat, see India. 

M ’ a, xvn 4. 

Manu aivasvata), vni 78. 
IMa/wthalagauuma, iv. 17 
Ma;//dara, vi. 13 
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Mamata p), IV 74 

IMarakata, xvii. 3 

Marutvat (Indra), viii 13, 39. 

Maruts, the, v. 27 

Mahakautuka, x\ii 27 

Mahara^a^, the, xv 64, 74, xvii 22 

Mahasudar^a, viii 62 

Mahendra, see Indra 

IMahoraga/^, the, 1 38 

Madri, iv 79. 

Mawdhatn, 1 29, x 31, xi. 13 
Ma}a, 1 15, 22, 37 , 11 18. 

Mara, xiii 1-73, xv. ii, 37 
Marakan)a>^, xiii. 3, 14, xiv, 88, xv 

13-36 

Maruti, IV 74 

Mngadava, xv 87, 103, 114, xvii 5 

Meghakali, xiii 49 

Meru, V 37, 43, xiii 41, 57, xv 32 

Maitra, xvii 2, 27 

Maitra)a«i, xvii 2 

Maitri}a, x\ 118 , xvi i 

Maitreya, xvi 53 

Maith^la/t, the, xi 31 

Maudgalya, xvii 10. 

Yakshadhipa, 1 36 
Yamuna, i\ 76 , xii 107 
Yayati, 11 1 1 . iv 78 
Yaj-oda, xvn 5 
Ya^odr/h, xvn 17 

Yajodhara, 11 26, 46, vi 34, viii 31, 
60, 71. 

Yama/^, the, XIV 89 , xvi no 

Rati, xiii 3, 17 , i3j 14 
Raghava, vi 36 
R^agnha, x 1,9 


R%ageha, xvn 9, 12, 16 

Rama (Dajarathi), vni 81 , ix 9, 25, 

59. 67. 

Rama (Bhargava), ix 25 
Rahu, 11 46 , IX 28 
Rahula, n. 46, vni 67; ix 28, xvii 
27, 28, 30 

Rudiaka, xv 89, xvii 14 (cf. Udraka) 
Raivata, xvn 14. 

Rohiwi, IV 73 
Rohitavastuka, xv 96 

Lumbini, 1 23 , xvn 27 
Lopamudra, iv 73 

Va^rabahu, ix 20 

Vawara, xv 94 

Vara?m, xvn 5 

Vaj'availina//, the, \vi in 

Vajish/Zu, 1 47, 57, iv 77, IX 60 

Vasavas, the, \n 7 

Vamadeva, ix 9. 

Vara;/asi, xv 87, loi , xvn 6 
Valmiki, 1 48 
Vasava (Indra), xin 9 
Videha^, the, ix 20. 

Vidyakara, wii. 4 
Vindhya, xiii 38 , xvn 3 
Vindhya-koshMa, vn 54 
Vivasvat, iv 28 
Vuva/’i, iv 78 
Vij-vamitra, iv. 20. 

Vi&h;/u, xvn 30 
Vuwda, xv 95 
Vu/?Kladvira, xv. 95. 

Vnlra, vni 13, xi 14. 

Vmhwaya//, the, xi 31 
Vrzhatphaldi^, the, xn 58. 
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W/liaspati, 1 46, IV 74, 75, vii 43, 
IX 12 

Vewuvana, xvii 16, 17 
Vaibhra^a, ix 20 
Vauvawtarcwama, xi 73 
Vyasa, 1 47 

-S’akti, xvii 13 

^’akra, 1 63, vi 62^ ix 12, x 
XI 13 j XV 65, xvi 93, no 
^Sa^khamedhiya (udyana), xv 102 
^'aifi, 11 27 
^Sakya, .Sakya/^, the, 1 7, 14, 54, 63, 93 , 

11^25, V 1,36, VI 60, Ml 13, MU 

8 , IX 1 1 , 24 , X. 1 1 , Mil 43 , \v 44, 
85, 88 , wii I, 24 
*Sa??/lanu, xiii 1 2 
*Sawta, IV 19 
.Salipulra, xvii 1 1 
6 all, xvii 10 
.Sal} a, XVII 10 
6'alva//, the, i\ 60 
*Siva (ba, &c), \ 3, XVII 21, 24 
.Slvi, XIV 30 
6’ukra, 1 46 , IX 10. 

^uddhadhivasa.^, the, 111 26, 56 , \ui 31. 
.S’uddhavasa//, the, xiv 88 
.S’uddhodana, 1 9, 20, wii 17, 23 
S'ubhakrrtsna/;, the, xii 56 
Sauddhodani, 11 46 , 111 40 ^ '^1 i 
S'auddhodanc} a, xn . 1 1 8 


AS'ravasti, xvii 15. 
iS'rewya, x 10, 16 (cf Bi;«bisara) 
S’vetabalarka, xvii 4 

Sagara, 1 49 
Saw^ayin, xvii 3 
Sanatkumara, 11 2 7 , v 27 
Saptarshitara, 1 33 
Salih) a, XV 11 4 
Saivarthasiddha, h 17, vii i 
Saw/knti, ix 60 
Sarathi (pura), xv 98 
Sarasvata, 1 47 
Su^atil, XVII 9 
Sudanana, xv 92 
Sunirmita^, the, xvi 1 1 1 
Suwda, XI 32 
Suwdarananda, xvii 27 
Sumitra, vi 36. 

Su\ar«anishMivm, viii 77. 

Sur}aka, xiii ii 
Sr/w^aya(Sa7;^^a\a?), vi 77 
Sena^it, ix 20 
Soma, IV 73. 

Sautasomi, xvii 27 • 

Saunu, Saunava(?), wii. 28, 30 
Sva}a7/zbhu, 11 51 , x 2, 19, xvii 30 
Sva^tika, xvii 6 

Himavat, 11 3; iv. 27, v 45, viii 36, 

IX 68 

Himadri, 1 20 , wii 13 
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